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En vinter som erbjuder nagot for alla

Jag maste erkdnna att jag aldrig riktigt har
varit en vdn av vintern. Sno, kyla och moérker
far mig alltid att lingta efter ljumma som-
markvallar och ljusa sommarnétter. Om jag
fick bestimma skulle jag helst ga i ide och
vakna upp nir varen kommer.

Vardagen ser ddremot helt annorlunda ut
med tre aktiva barn i familjen. De fyller sina
kvallar med fritidsaktiviteter pa olika platser
runtom i kommunen. Det dr inte bara roligt
utan ocksé tacksamt, eftersom jag da far ta
del av allt som sker under vintern. Det &r ba-
ra att konstatera att nagon vinterdvala inte
maérks av i var kommun.

Aktiviteterna och utbudet har kanske dnd-
rat nagot om man jaimfér med sommaren
men utbudet ar fortfarande omfattande, och
framfor allt varierande. Vid skidcentrum
myllrar det av aktivitet dag som kvill med
liv och rorelse i skidspar, slalombacke, pul-
kabacke och pa wintertrailbanan. Vi arbetar
aktivt med att med hjélp av frivilliga fa fler
vuxna i slalombacken. Pa sa satt kan vi ga-
rantera en trygg vistelse for alla. Du kan ldasa
mer om Backsmart ldngre fram i tidningen.

Salange vi har natursno finns skidspar i al-
la kommundelar. Visste du forresten att vi
informerar om nér skidsparen korts upp

“Oavsett om du foredrar
att vara ute i snon eller
njuta avinomhusaktivi-
teter, erbjuder var kom-
mun manga maojligheter.
Sa lat oss ta vara pa vin-
tern och allt den har att
erbjuda.”

i Voraappen under skidnyheter? Ifall man
hellre snorar pa sig skridskorna, finns det
rinkar vid alla kommunens skolor. Majorite-
ten av skidsparen och rinkarna skots av tal-
kokraft och det ska alla aktiva ha ett stort
tack for.

For den som, liksom jag, hellre njuter av
vintern inomhus sa finns det ocksa massor
att vilja pa. Vora medborgarinstitut har star-
tat varterminen med en uppsjo av olika kur-
ser och det &r flera intressanta foreldsningar
pa kommande under varvintern. Vara bibli-
otek fungerar som kommuninvanarnas var-
dagsrum, dar alla alltid dr vdlkomna. Det vi-
sar ocksa besoksstatistiken, 49 000 bes6k
under 2024 visar pa att ni hittar till vara bib-
liotek. Det &r vi véldigt glada for.

Det dr roligt att vi fick borja aret med att
o6ppna Norrvalla simhall och gym. Pa Norr-
valla har vi, i samarbete med Folkhélsan ut-
bildning, skapat méjligheter till rérelse och
valmaende under sa gott som arets alla da-
gar. Tanken dr att Norrvalla ska erbjuda na-
got for alla, som ett komplement till alla an-
dra aktiviteter i kommunen. Vi ar véldigt
stolta Gver vara nya utrymmen, och jag hop-
pas att ni tar er tid att beséka bade simhall
och gym. Och som kommuninvanare sim-

Talvi, joka tarjoaa jokaiselle jotain

Taytyy myontii, etten ole koskaan ollut er-
ityisemmin talven ystava. Lumi, Kylmyys ja
pimeys saavat minut aina kaipaamaan lam-
pimié kesdiltoja ja valoisia kes&oité. Jos sai-
sin paattidd, menisin mieluiten talviunille ja
herdisin kevaén tullessa.

Arki ndyttda kuitenkin aivan erilaiselta kol-
men aktiivisen lapsen perheess4, silld lapset
tayttévat illat harrastuksilla eri puolilla kun-
taa. Se ei ole pelkdstddn hauskaa, vaan myos
kiitollisuuden aihe, koska sen kautta padsen
osalliseksi kaikesta, mité talven aikana ta-
pahtuu. Talvihorroksesta ei ndy kunnassam-
me merkkidkaan.

Aktiviteetit ja tarjonta ovat ehkd hieman
erilaisia kesdén verrattuna, mutta valikoima
on silti laaja ja ennen kaikkea monipuolinen.
Hiihtokeskuksessa kay vilina seka paivalla
ettd illalla; hiihtoladuilla, laskettelurintees-
s ja pulkkaméessa riittdd elamaa. Teemme
myo0s aktiivisesti toitd vapaaehtoisten avulla
saadaksemme lisd4 aikuisia laskettelurintee-
seen. Ndin voimme taata kaikille turvallisen
vierailun. Voit lukea lisdd Backsmartista my-
6hemmin téssa lehdessa.

Kaikissa kunnanosissa on hiihtolatuja
niin kauan kuin luonnonlunta riittda. Tie-
sitké muuten, ettd tiedotamme ladunhoi-
dosta Voyri-sovelluksen hiihtouutisissa? Jos
mieluummin laitat luistimet jalkaan, kauka-
loita 16ytyy kunnan kaikkien koulujen yhtey-
desti. Valtaosa hiihtoladuista ja kaukaloista
hoidetaan talkoovoimin, ja tasté kaikille tal-
koolaisille suuri kiitos.

Niille, jotka minun tavoin nauttivat talves-
ta mieluummin sisétiloissa, on myos paljon
valinnanvaraa. Voyrin kansalaisopisto on
aloittanut keviatlukukautensa laajalla kurs-
sitarjonnalla, ja kevéttalven aikana on tulos-
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sa useita mielenkiintoisia luentoja. Kirjas-
tomme toimivat kuntalaisten olohuoneina,
joihin kaikki ovat aina tervetulleita. TAma
nékyy myo0s kévijitilastoissa: 49 000 kdyntid
vuonna 2024 osoittaa, ettd olette l0ytineet
kirjastoihimme. Olemme siité erittdin iloisia.

On hienoa, ettd saimme aloittaa vuoden av-
aamalla Norrvallan uimahallin ja kuntosa-
lin. Olemme yhteisty0sséa Folkhélsan Utbild-
ningin kanssa luoneet Norrvallaan mahdol-
lisuuksia liikkumiseen ja hyvinvointiin 14-
hes vuoden jokaiselle paiville. Tarkoitukse-
na on, ettd Norrvalla tarjoaa jokaiselle jotain
seka tdydentdd kunnan muuta toimintaa.
Olemme erittdin ylpeitd uusista tiloistam-
me, ja toivon, ettd 10ydatte aikaa vierailla se-
ka uimahallissa ettd kuntosalilla. Vora Spar-
banksstiftelsenin ansiosta kaikki kunnan al-
le 19-vuotiaat, tyottomiit ja eldkeldiset padse-
vét uimaan ilmaiseksi.

Meilld on runsaasti tapahtumia ja aktivite-
etteja, kuten tapahtumakalenterista ndkyy.
Revyykautemme alkaa nyt helmikuussa, ky-
lissd pelataan pidroa, on tarinailtoja ja taide-
kahviloita, jumppaa apuvilineilld, taidenayt-
telyitd, ystavanpiivaaskartelua ja konsertte-
ja. Suurin osa tapahtumista 16ytyy osoittees-
ta https://www.vora.fi/fi/visitvoyri/tapahtu-
mat/, jonne yhdistyksemme kokoavat tapah-
tumansa. Kuten huomaatte, jokaiselle 16ytyy
jotain - olitpa sitten talven ystiva tai et.

Oma suhtautumiseni talveen muuttui hie-
man vuoden ensimmadisend paivina, kun
olin iltalenkilld koiran kanssa. Revontu-
let leimusivat, posket jaatyivit ja koira istui
alistuneena odottaen, ettd lakkaisin tuijotta-
masta ylos ihaillen luonnon niytelmaa. Sil-
loin minulle valdhti, ettd ehkei talvi olekaan
niin paha?

inom Finland.

bonniernews.fi

E-tidning: www.vora.fi

Tryckeri: Botnia Print, Karleby.
Prenumerera pa KBL: En prenumera-
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mar alla under 19 ar gratis, likasé arbetslosa
och pensionérer, tack vare Vora sparbanks-
stiftelse som sponsorerar.

Vi har gott om evenemang och aktiviteter,
vilket man ocksa ser i hindelsekalendern.
Revysdsongen drar igdng nu i februari, det
spelas pidro i byarna, det ordnas berattar-
kvéllar och konstcafé, redskapsgymnastik,
konstutstéllningar, vindagspyssel och kon-
serter. De flesta evenemangen hittar du pa
www.vora.fi/evenemang, hit samlar véra for-
eningar sina evenemang. Som ni méarker, sa
finns det nagot for alla, oavsett om du 4r en
véan av vinter eller inte.

Min egen instillning till vintern forand-
rades lite under arets férsta dag nir jag var
ute pa kvillsrundan med hunden. Norrske-
net sprakade, kinderna frés, och hunden satt
uppgivet och vintade pa att jag skulle sluta
stirra uppat i beundran av naturens skade-
spel. Da slog det mig att kanske vintern inte
rsdilladnda?

For atminstone finns det alltid nagot att go-
ra. Oavsett om du foredrar att vara ute i snon
eller njuta avinomhusaktiviteter, erbjuder
var kommun manga méjligheter. Sa lat oss
ta vara pa vintern och allt den har att erbju-
da.

Ainakin tekemist4 riittdd aina. Olitpa sit-
ten mieluummin ulkona lumessa tai nautit
sisdaktiviteeteista, kuntamme tarjoaa paljon
mahdollisuuksia. Otetaan siis kaikki irti tal-
vesta ja sen tarjoamista mahdollisuuksista.

HEIDINYMAN

valfardsdirektor, hyvinvointijohtaja

-~
tion pa Kommunbladet kostar 66 euro

Nasta nummer utkommer:
12.3.2025
Sista inlamningsdag for
texter och bilder:
24.2.2025
Sista inlamningsdag fér
kopta annonser:
28.2.2025



ONSDAG 5 FEBRUARI 2025

Idrottspriser 2024

Urheilupalkinnot 2024

e Arets idrottspristagare:

Frida Achrén

o Arets veteranidrottare:

Stig Haglund

o Arets inspiratér:

Elin Nordling

e |drottstipendiater:

Hilda Backlund, hinderbanel&p-
ning

Ida Backlund, hinderbaneldpning
Marie Fred, orienteringsskytte,
Pontus Fred, orienteringsskytte
Joel Hahn, bordtennis

Martin Kock, snéskoter drag-

racing

Johanna Lerstrand, sndskoter
dragracing

Leonard Markén, friidrott
Saga Markén, friidrott

Winnie Markén, friidrott

Stella Norrlin, skidskytte
Oravais IF:s stafettlag: Matilda

Hermans, Saga Markén och Win-

nie Markén, skidakning

Jesper Syrjala, snoskoter dragra-
cing

Matilda Hermans, skidakning
Nico Bystedt, motocross

e Vuoden urheilijapalkinnon saaja:
Frida Achrén

e \/uoden veteraaniurheilija:

Stig Haglund

e\uoden innoittaja:

Elin Nordling

e Urheilustipendiaatit:

Hilda Backlund, maastoesterata-
juoksu

Ida Backlund, maastoesteratajuoksu
Marie Fred, ampumasuunnistus
Pontus Fred, ampumasuunnistus
Joel Hahn, poytatennis

Martin Kock, moottorikelkka drag

racing

Johanna Lerstrand, moottorikelkka
drag racing

Leonard Markén, yleisurheilu

Saga Markén, yleisurheilu

Winnie Markén, yleisurheilu

Stella Norrlin, ampumahiinto
Oravais IF:n viestijoukkue: Matilda
Hermans, Saga Markén ja Winnie
Markén, hiihto

Jesper Syrjala, moottorikelkka drag
racing

Matilda Hermans, hiihto

Nico Bystedt, motocross

Simma gratis — gor sa hir

Barn och unga under 19 ar, arbetslsa och pensionérer med Vora som hem-
kommun simmar gratis vid Norrvalla simhall under allménna 6ppettider.
Detta tack vare sponsorering av Vora sparbanksstiftelse.

For att fa simma gratis behover du hiamta ut ett klistermérke fran nagot
av kommunens bibliotek, som da kontrollerar din identitet. Klistermarket
ar personligt och vart tips ar att du klistrar fast det pa exempelvis ditt lane-
kort, pensionérskort eller pa din telefon. Du ska visa upp det i kassan néar
du besoker simhallen. Var ridd om det - for du far endast ett klistermérke

per kalenderar.

Ui ilmaiseksi — tee niin
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Program for
gang och cykling

Fullméktige godkénde i december
programmet fér gdng- och cykling,
ett viktigt beslut for att framja hall-
bar och sédker mobilitet i kommu-
nen. Visionen for projektet dr att
gora gang och cykling till ett sikert
och enkelt val i Vora. Malsattningar-
na inkluderar 6kad rorelse i varda-
gen, sikra skolvégar, forbattrad till-
ginglighet och bittre vigunderhall.

Malséittningskartan kommer i fort-
sattningen att foljas genom samar-
betsdiskussioner med NTM-centra-
len. Dessutom ligger rapporten och
malsittningskartan som grund for
kommunens underhalls- och inves-
teringsplanering.

Med detta projekt hoppas Vora ska-
pa en mer hallbar och trivsam boen-
demiljo for alla invanare.

Du kan bekanta dig med program-
met pa kommunens webbplats
www.vora.fi.

Kively-ja
pyorailyohjelma

Valtuusto hyviksyi joulukuussa Ka-
vely- ja pyordilyohjelman, joka on
tiarked paatos kestdvin ja turvallisen
liikkumisen edistdmiseksi kunnassa.
Hankkeen visiona on tehdé kdvely-
sté ja pyorailysté Voyrilla turvallinen
ja helppo valinta. Tavoitteisiin kuu-
luvat arkililkunnan lisddminen, tur-
valliset koulutiet, parantunut saav-
utettavuus ja parempi teiden kun-
nossapito.

Tavoitekartan toteutumista seura-
taan jatkossa yhteistyokeskustelu-
jen kautta ELY-keskuksen kanssa.
Lisdksi raportti ja tavoitekartta toi-

VUuosi.

Alle 19-vuotiaat lapset ja nuoret, tyottomat seka eldkeldiset, jotka ovat Kirjoil-
la Voyrilla, voivat uida ilmaiseksi
oloaikoina. TAma on mahdollista Vora Sparbanksstiftelsenin tuen ansiosta.

Ilmaisen uintioikeuden saamiseksi sinun tulee hakea tarra jostakin kun-
nan Kirjastosta, joka silloin tarkistaa henkil6llisyytesi. Tarra on henkil6-
kohtainen, ja suosittelemme kiinnittdméan sen esimerkiksi kirjastokorttii-
si, elakeldiskorttiisi tai puhelimeesi. Ndytd timaé tarra kassalla, kun vierailet
uimahallissa. Pid4 siitd hyva huoli — saat vain yhden tarran per kalenteri-

mivat kunnan kunnossapito- ja in-
vestointisuunnittelun pohjana.

Voyri toivoo tdimén hankkeen avul-
la luovansa kestavimmadn ja viihty-
isimmaén asuinympériston kaikille
asukkaille.

Voit tutustua ohjelmaan kunnan
verkkosivuilla osoitteessa www.vo-
ra.fi.

Norrvallan uimahallissa yleisin auki-

VORA
GRANIT AB

Gravering, puts
o. forgyllning av
gravstenar samt
formedling av nya
gravstenar.

Tel. 0500-362 109
041-433 1074

B, Boallnad Teanspos?

Fran oss kan ni fa all slags

sand och bergskross'

BR.NYGARD

SINCE 1992

Muddring - Langbomsgrévning
Personliftar - Sjétransport
Spréangning - Jordbyggnad

www.brnygard.com
info@brnygard.com

OPPET:
vard. 9-18

Bilreparationer
- alla mérken .
Bosch testutrustning
Besiktningsarbeten

J-E Backull, Lotlaxv.
398, 66600 Vora

© 050-554 9171

Juristbyra - Lakimiestoimisto

LASSUS

PauLeXsus
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Kenneth: 050-592 3496
Mona: 050-587 5315

Tunnelvdgen 3 Oravais,

Upptick var

FYNDHORNA
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Skrdddarydda lésningar enligt kundens behov
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Kommundirektdr Jan Finne tog ett dopp tillsammans med elever fran Rokio skola.

Simhalleni Vora
oppen igen — Det
kan inte bli finare

® Med glidje och forvantan invigdes den nyrenoverade simhallen av
kommunens representanter och Folkhilsan. Nu kan bade unga och
gamla njuta av simning och motion i den moderna anlaggningen.

Det dr roligt nér det hinder nagot,
hors en rost som r ivrig att komma
till Norrvalla campus for att nédrva-
ra da Vora kommun och Folkhélsan
inviger sin nyrenoverade simhall.
Kommundirektér Jan Finne och
Victor Ohlis fran Folkhélsan haller i
bandet som Anna Bertills klipper till
varma applader. Simhallen 4r ant-
ligen 6ppnad for allménheten igen.
Simhallen dr minst sagt efterlingtad,
i alla fall om man fragar John Man-
nil, 76 ar, som nu inte lingre beho-
ver éKa till Storkyro for att simma.

Mannil, som i huvudsak 16per i vatt-
net, kommer med raka bud.

-Det kan inte bli finare &n sa hér.

Speciellt n6jd 4r han med basséing-
ens djup, om han jimfér den med
Storkyrobassingen. Vorabassingen
ar djupare, vilket gor den lampliga-
re for vattenlopning.

—Jag dr en aktiv simhallsbesokare.
I den héir simhallen har jag simmat
650 ganger sedan jag borjade 2017.

Mannil upplever flera hélsoférde-
lar med att rora sig i vatten. Det blev
patagligt da simhallen stingdes un-

der renoveringen. Mannil, som var
van att rora pa sig regelbundet, fick
problem med lederna. Nu dr han iv-
rig pa att borja besoka simhallen re-
gelbundet igen.

Att simma i bassdngen ir inte hel-
ler nagon dyr historia for Mannil
och manga fler. Tack vare medel
fran Vora Sparbanksstiftelse simmar
pensionarer, arbetslosa och inskriv-
na Vorabor under 19 ar gratis i bas-
singen, som fortfarande ar 16,6 me-
ter lang. En lite udda siffra vid forsta
anblick, men det har sin férklaring.
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Jan Finne, Victor Ohlis och Anna Bertills vid 6ppningsceremonin.

-Simmar man fram och tillbaka tre
ganger sa blir det 100 meter, siger
Camilla Staffans, Folkhélsans verk-
samhetskoordinator vid Norrvalla.

Temperaturen i vattnet ar 28 gra-
der. Den som foredrar kallare vatten
kan hoppa i kallbassédngen med tva-
gradigt vatten. Yngre barn kan plas-
ka i barnpoolen.

ISAMBAND med simhallsrenovering-
en har gymmet ocksa utvidgats. Ada
Lindkvist och Linn Loéfqvist trampar
pavarsin traningscykel. De studerar
vid Vord samgymnasium-idrotts-
gymnasium.

—Gymmet ar béttre nu da det ar
storre, sdger Lindqvist.

De ser fram emot att simma som
ett komplement till deras vanliga
traningsrutin.

—-Simning &ar bra da det inte 4r sa
belastande, sdger Lofquvist.

Ingvald Back har kommit for
att ta sig en titt pa simhallen. Han
var ocksa med da simhallen 6pp-
nade 1977. D4 tog han ett inoffi-
ciellt dopp med sangaren Thore
Skogman.

—-Det var i samband med att Skog-
man skulle upptridda i Jakobstad.
Jag passade pa att visa honom var



0,95 m
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”Det kan inte bli
finare dn si hir.”
JOHN MANNIL

John Mannil simmade 650 ganger
i simhallen innan renoveringen. Nu
ser han framemot att fortsatta
simma 2-3 ganger i veckan i den
nyrenoverade simhallen.

KOMMUNBLADET -5

Kunnanjohtaja pulahti altaaseen
koululaisten kanssa juhlistaakseen
vastaremontoitua uimahallia

Kunnan ja Folkhélsanin
edustajat vihkivit vasta-
remontoidun uimahallin
kiyttoon iloisessa ja odotta-
vassa tunnelmassa.

Nyt sekd nuoret etti
vanhat voivat nauttia
uimisesta ja liikunnasta
nykyaikaisissa tiloissa.

On hauskaa, kun jotain tapahtuu,
kuuluu innokas 44ni matkalla Norr-
vallan kampukselle, jossa Voyrin
kunta ja Folkhilsan vihkivit vas-
taremontoidun uimahallin kaytt6on.
Kunnanjohtaja Jan Finne ja Folkhal-
sanin Victor Ohlis pitdvéit nauhaa,
jonka Anna Bertills leikkaa yleison
lampimien aplodien saattelemana.
Uimahalli on vihdoin avattu yleisol-
le. Sitd on odotettu pitkédén, ainakin
jos kysyy 76-vuotiaalta John Manni-
lilta, jonka ei nyt tarvitse enéd mat-
kustaa Isoonkyr66n uimaan. Padasi-
assa vesijuoksua harrastava Mannil
antaa suoraa palautetta:

- Hienompaa ei voisi olla.

Mannil on erityisen tyytyvédinen al-
taan syvyyteen Isonkyron altaaseen
verrattuna; Voyrin allas on syvem-
pi, mika tekee siitd sopivamman ve-
sijuoksuun.

- Kéyn uimahallissa aktiivisesti.
Olen uinut tdssa hallissa 650 ker-
taa siitd ldhtien, kun aloitin vuon-
na 2017.

Mannil kokee saavansa vedessi

Kurt och Tanja Finne upplever att
simhallen fatt ett rejilt ansiktslyft.

4

Frida Johansson, simovervakare
och Camilla Staffans, Folkhalsans
verksamhetskoordinator vid Norr-
valla, ser fram mot att valkomna
badgaster till den nya simhallen.

Oppethaliningstider

e Mandag till fredag klockan 15-21.
e Lordag klockan 12—-16.

e P3 mandagar och onsdagar ordnas ocksa morgonsimning klockan

6.30-9.

nya simhall ndgra dagar innan den
officiella invigningen.

Kurt och Tanja Finne, fordldrar
till Voras kommundirektor, narva-
rar ocksa vid 6ppningsceremonin.
En nyrenoverad simhall var precis
vad Vora kommun behovde, sdger

de. De dr n6jda med resultatet och
Konstaterar att simhallen fatt ett re-
jélt ansiktslyft.

Hur dr det med er son, kan han
simma?

—Jag har nog lart honom, sdger
Tanja och skrattar.

liikkumisesta paljon terveyshyoty-
ja. Tama kavi selviksi, kun uima-
halli oli suljettuna remontin ajan;
sddnnodlliseen liikuntaan tottunut
Mannil sai nimittdin nivelongel-
mia. Nyt hin odottaa innolla, etti
pédsee taas vierailemaan uimahal-
lissa sddnnollisesti.

Altaassa uiminen ei ole mydskain
kallista Mannilille tai monille muil-
lekaan. Vora Sparbanksstiftelsenin
tuen ansiosta eldkeldiset, tyottomat
jaalle 19-vuotiaat Voyrilla kirjoilla
olevat asukkaat voivat uida maks-
utta altaassa, joka on edelleen 16,6
metrid pitkd. Lukema voi aluksi
vaikuttaa oudolta, mutta siihen on
selitys:

- Kolme edestakaista uintikertaa
on tasan 100 metrid, kertoo Camil-
la Staffans, Folkhdlsanin Norrvallan
toimintakoordinaattori.

Veden lampétila on 28 astetta. Vi-
ileimmasta vedesti pitdvit voivat
hypétd kylméaltaaseen, jossa veden
lampdotila on kaksi astetta. Nuorem-
mat lapset voivat leikkia lastenal-
taassa.

Uimahallin remontin yhteydessa
on myds laajennettu kuntosalia.
Ada Lindkvist ja Linn Lofqvist pol-
kevat kuntopyoérilld. He ovat Voyrin
yhteislukion urheilulinjan opiske-
lijoita.

-Kuntosali on nyt parempi, kun se
on isompi, sanoo LindKkvist.

He odottavat innolla uimista tay-

The swimming hall is now open again

dentdvina osana harjoitteluaan.

-Uiminen on hyvi liikuntamuoto,
koska se ei rasita kehoa liikaa, lisda
Lofquist.

INGVALDBACK on tullut tutustumaan
uimahalliin. Hin oli mukana myos
silloin, kun uimahalli avattiin vuon-
na 1977. Silloin hén otti epévirallisen
pulahduksen laulaja Thore Skogma-
nin kanssa.

—-Tama tapahtui, kun Skogman oli
esiintymassé Pietarsaaressa. Esitte-
lin hdnelle uuden uimahallimme pa-
ri piivdd ennen virallisia avajaisia.

Voyrin kunnanjohtaja Jan Fin-
nen vanhemmat Kurt ja Tanja Fin-
ne ovat myos paikalla avajaisissa.
Heidédn mielestddn vastaremontoi-
tu uimabhalli oli juuri se, mita Vo-
yrin kunta tarvitsi. He ovat tyyty-
vdisid tulokseen ja toteavat, etti ui-
mahalli on saanut kunnon kasvojen-
kohotuksen.

Entépé poikanne, osaako hidn uida?

-Kylld miné olen hinet opettanut,
Tanja naurahtaa.

Uimataidoista onkin hyotya, silla
kunnanjohtaja aikoo nimittdin ui-
da Rokio skolan oppilaiden kanssa.
Kun oppilaat saapuvat allasalueelle,
“vau”-huudahdukset kaikuvat hal-
lin seinilld. Lapset ovat innoissaan
ja puhuvat kilpaa, kun heilté kysy-
tdén, mitd mieltd he ovat.

- Hyppéén suoraan veteen, sanoo
11-vuotias My Héaggblom.

- Nyt se ndyttdd paljon raikkaam-
malta kuin aiemmin, lisé& 10-vuoti-
as Alfred Wester.

Kun lapset ovat vaihtaneet uima-
asut pdilleen, valmistautuvat kun-
nanjohtaja ja lapset hyppdamaéén al-
taaseen.

3..2..1Plumps!

Vesi roiskuu joka suuntaan, ja
yleiso taputtaa. Kommunbladetin
toimittaja hyppad myos veteen ja ui
kunnanjohtajan kiinni.

- Tuntuu uskomattoman hyvél-
td saada vihkid uimahalli kédytt6on,
Finne sanoo.

Vanhempasi vakuuttivat aiemmin,
ettd osaat uida.

—Maksamaan saaristossa kasvaes-
sa on pakko oppia uimaan. En ole tal-
viuimari, mutta aktiivinen uimahal-
likévija kyllékin, Finne sanoo.

Uimme ROki6 skolan oppilaiden
luo. He ovat l6ytéineet televisioruu-
dun, joka nayttaa vesijumppaa, ja
seuraavat ohjelmaa.

Milta tuntuu nyt, kun olette ved-
essi?

—Mahtavalta! Olin niin innoissani,
ettd minun oli vaikea nukahtaa vii-
me yond, My sanoo.

Toivottavasti kaikKi, jotka ovat ol-
leet hankkeessa mukana, nukku-
vat nyt hyvin, kun uimahallin noin
viisi miljoonaa maksanut remont-
ti on valmis. Nyt Voyrilld on uusi ui-
mahalli, joka palvelee pitkalle tule-
vaisuuteen.

There was a festive atmosphere when Vora Municipality and Folkhélsan inaugurated the newly renovated swim-

ming hall at the Norrvalla campus.

The long-awaited swimming hall is now open to the public again. John Mannil, 76 years old, is particularly pleased
as he nolonger has to travel to Isokyro to swim. Pensioners, unemployed individuals, and youth under 19 can swim
for free thanks to Vora Sparbanksstiftelse.

The gym has also been expanded, and students Ada Lindkvist and Linn Loéfqvist are happy with the new fa-
cilities. Students from Roki6 School were eager to jump into the pool, and Mayor Jan Finne swam with

them.

The renovation, which cost approximately five million euros, has given Véra a swimming hall that will serve the

community well into the future.

Bertel Nygard, Lasse Granberg, Gun-Maj Langs och
Karl-Gustav Kaustinen tog en titt pa det nya gymmet.
De gillade vad de sag.

Simkunskaperna kommer vl till
hands. Kommundirektéren ska
ndmligen simma med elever fran
Rokidskolan. Nér eleverna kliver in
ibassingomradet under rundvand-
ringen ekar ett "wow” mellan hal-
lens viggar. Barnen dr ivriga och ta-
lar i mun pa varandra da de far fra-
gan vad de tycker.

—Jag ska hoppa i direkt, siger My
Hiaggblom, 11 ar.

-Det ser mycket friaschare ut nu i
jamforelse med tidigare, sdger Al-
fred Wester, 10 ar.

D4 barnen bytt om gor sig kom-
mundirektéren och barnen bered-

da pa att hoppa i.

3..2..1Plask!

Vattnet stdnker at alla hall och
askadarna appladerar. Kommun-
bladets reporter hoppar ocksa i vatt-
net och simmar ifatt kommundirek-
toren.

-Det kénns otroligt bra att fa invi-
ga simhallen, sdger Finne.

Dina fordldrar intygade innan att
du kan simma.

—-Somenskérgardspojkefran Maxmo
ir man nog tvungen att ldra sig att
simma. Jag ar ingen vinterbadare,
men en aktiv simhallsbesokare, s&-
ger Finne.

Ada Lindkvist och Linn Léfqvist planerar att besoka
gymmet regelbundet.

Vi simmar ikapp eleverna fran R6-
ki6 skola. De har hittat tv-skdrmen
som visar vattengymnastik och
foljer programmet.

Hur kiinns det nu d4 ni éir i vattnet?

—Jéttebra! Jag var s ivrig innan
att jag hade svart att somna i gar,
sdger My.

Forhoppningsvis sover alla som
jobbat med projektet gott nu, da
simhallsrenoveringen, som kosta-
de kring fem miljoner, ar 6ver.

Nu har Vora en ny simhall som
kommer st langt in i framtiden.
JONNY HUGGARE SMEDS
text & foto
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Wilhelm Skata och Hampus Berglund 3r glada fér att méjligheten att umgas och spel
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a musik tillsammans. FOTO: JONNY HUGGARE SMEDS
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Musiken forenar generationer

@ Vora spelmans-
klubb har sedan star-
ten 1971 bjudit pa
musik och gemen-
skap som stracker sig
over generationer.

Vaggen i entrén till Bio Astra, i Vora
centrum, ar nastan helt tapetse-
rad med affischer som gor reklam
for Vora spelmansklubbs spelning-
ar. Gruppen, som bildades 1971 som
en MI-kurs, har gjort otaliga upptra-
danden genom aren. Musiken, ge-
menskapen och instrumenten har
tagit dem till Florida i USA och aven
slump upptriadde de i Janne Carls-
son Show pa SVT pa 1980-talet. Som
mest bestod orkestern av 47 perso-
ner. I dag star det tio personer pa
scen.

—Vi har just avslutat en turné. Vi
har spelat pa Tallmo, sdger Stefan
Skata och skrattar.

Gruppen skojar vidare och inty-
gar att de inte drabbats av jetlag. For
nédrvarande haller de pa att 6va infor
en kommande spelning i Korsholm.
Publiken har 6nskat bade dans och
allsang, vilket ar ett nytt inslag fér
orkestern. Men gruppen rads inte
utmaningar.

Musik och dans 6kar vilbefinnan-
det for bade kropp och knopp. Det
vet Wilhelm Skata, som spelat i or-
kestern sedan starten.

-Det ar fortfarande roligt att spe-

Vora spelmansklubb har spelat tillsammans sedan 1971.

FOTO: JONNY HUGGARE SMEDS

la. Vete tusan hur jag skulle ma utan
musiken, sdger Wilhelm, 84 ar gam-
mal, som var med och grundade or-
kestern pa 1970-talet.

Han séger skimtsamt att han lock-
at med sig sitt barnbarn Hampus
Berglund, som numera spelar trum-
mor i spelmansklubben.

—Jag rakade ga forbi ett par trum-
mor och bérjade trumma. Morfar
tyckte da jag skulle komma med
som trummis. Det ar trevligt att fa
spela tillsammans med morfar, si-
ger Hampus.

Hampus, som studerar musik pa
Ovningsskolans Gymnasium, var be-
kant med klubbens musik tack va-
re sin morfar. Sjilv brukar han spe-
la rock, pop eller Klassiskt, det sist-

namnda pa piano. Trummor &r ett
instrument som Hampus vill bli bétt-
re pa. Han ser spelmansmusiken
som ett bra komplement till den 6v-
riga musiken han spelar.

Det finns fler familjeband i orkes-
tern. Greger och Isabella Lindell,
som inte &r med pa dagens 6vningar
ar far och dotter. Stefans dotter Lina
Skata spelar fiol. Lina, som véxte upp
med en musicerande pappa, berét-
tar att hon alltid inspirerats av he-
la gruppen.

-Jag hade nog redan som ung ett
mal att borja spela med spelmans-
klubben. Det &r roligt att ha ett ge-
mensamt intresse med pappa, spe-
ciellt nu nir man ar aldre och inte
langre bor hemma.

Musik dr ett gemensamt intresse for Lina och Stefan Skata.

FOTO: JONNY HUGGARE SMEDS

Genom aren har gruppen spelat
o6ver tusen latar. De byter sin reper-
toar med jimna mellanrum beroen-
de pa publik och medlemmarnas eg-
na énskemal.

UNDER VAREN fortsitter spelmans-
klubben ordna sina omtyckta tis-
dansspelningar pa Norrvalla. Ste-
fan séger att alla som uppskattar att
dansa dr varmt valkomna.

-Det blir dans, kaffe och gott sill-
skap, séger Stefan.

Klubben skulle girna ta emot nya
medlemmar. De enda kraven vetera-
nerna stiller pa nykomlingarna ar
att de kan spela sitt instrument och
att de uppskattar musiken som grup-
pen framf6r, det vill siga folkmusik,

dansband och schlager.

-Jag kom med som elvadring och
hade noll problem med att umgas
med dem som var dldre &n mig. Det
ar en linje vi har fortsatt med. Al-
dersskillnad ska inte vara ett pro-
blem fér musiken, sidger Stefan.

Ni har erfarenhet av att upptrida
paSVT. Snart ir det dags for Humor-
gruppen KAJ att sta pa sceni Melodi-
festivalen. Vad har ni for rad?

Gruppen ber att fa aterkomma.
Foljande dag kommer en hélsning
till KAJ pa mejl.

“Harmas it 6ver he vi va tar fosst.
Ténk i stdllet pa he no je ni bésst.Si
til att ni har tillrackligt langt kapal
utan snielor.Undvik ti stapal.”
JONNY HUGGARE SMEDS
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Oscar Nordling drommer
om att bli varldsartist

® Med en passion
for musik som borja-
deinnanhan ens
kunde prata, siktar
Oscar Nordling pa att
en dag bli en varlds-
stjarna.

Man ska sikta mot stjirnorna. Kom-
mer man bara till grantopparna har
man and4 ldmnat marken. Oscar
Nordling, fran Talamods, har siktet
hogt. En dag vill han bli en varlds-
stjdrna pa musikscenen. Ambitionen
ar hog for 14-aringen, som borjade
sjunga tidigare dn han kunde prata.

—-Jag har alltid dlskat musik och
boérjade sjunga redan som baby.
Mitt forsta musikupptradande var
som 4-aring ndr jag sjong pa ett dop.
Jag dréommer om att kunna leva pa
musik.

Oscar kommer inte fran en mu-
sikalisk familj. De 6vriga i familjen
uppskattar att lyssna pa musik, men
att sjunga infor publik eller spela in-
strument ar nagot Oscar har lirt sig
sjilv, med uppmuntran fran familjen
och sangldararen. Mamma Elin och
pappa Mats Nordling hjilper giarna
till i bakgrunden.

-Som férildrar kdnner vi att vi vill
stotta och hjélpa Oscar eftersom mu-
sik dr hans intresse och passion, sé-
ger Elin.

I familjens hem i Talamods hors
Oscars sang ofta, vare sig det ar i
duschen, i bilen eller nir han spelar
PlayStation med sina vinner. Rosten
ar hans huvudsakliga instrument,
men han spelar ocksa gitarr spora-
diskt och hoppas kunna utveckla sina
fardigheter.

OSCAR AR en mangsidig musiker,
som far allt fler forfragningar att
upptriada. Han testar girna fler
genrer och siger inte nej till en ut-
maning. Nyligen blev han tillfragad
om han kunde tidnka sig att framfo-
ra Kédrijds 1at "Cha Cha Cha”. Laten
ar pa finska och rap, tva saker som
Oscar inte ar helt sdker pa. Men om
man inte vagar nagot, vinner man
inget.

Som aktiv sangare i tidiga tonar

kommer rosten ofrankomligt att
férdndras. Oscar sdger att han ver-
Kkar ha den vérsta delen av mélbrot-
tet bakom sig och har en positiv syn
padet hela.

-Jagvar nervos o6ver hur det skulle
paverka mig, men jag har kommit
undan lindrigt. Malbrottet har 6pp-
nat upp mitt register, sa nu kan jag
sjunga djupare, vilket jag sett fram
emot.

I somras stillde sig Oscar pa scen
med en egen konsert for férsta gang-
en. Konserten holls i Koskeby Skola.
Familjen férvéntade sig att sldkt och
vanner skulle komma, men i publi-
ken satt betydligt fler.

—Man sag i 6gonen hur Oscar njot
av att sta pa scen och upptrada, sa-
ger Elin.

Den 8 februari blir det en ny kon-

sert, denna gang vid Bio AstraiVora
centrum. For att vara séker pa att fa
en plats rekommenderar familjen
att kopa en biljett online pa forhand.

Bandet bestar av Axel Nyqvist,
Emil Nyqvist, Alexander Nyback,
och Hampus Berglund. De dr dldre
an Oscar, men han upplever dnda att
de tar honom pa storsta allvar.

-Det blir ocksé en duett med Agnes
Berglund, som &r min bésta kompis
storasyster.

Oscar séger att han kommer fram-
fora latar av musiker som han sjilv
uppskattar, som Matt Hansen, Alex
Warren, och Dean Lewis. Genren for
artisterna, och vad Oscar gillar att
framfora, ar pop.

—-Jag kommer framfora latar dar
sangaren far ta plats.

JONNY HUGGARE SMEDS

“

Elin och hennes man Mats Nordling st6éttar sonen Oscar och hans drom

om att bli en varldsartist. FOTo: JONNY HUGGARE SMEDS

Oscar Nordling unelmoi maailmantahteydesta

Tihtiin kannattaa tihd:ta.

Vaikka péityisi vain kuusen-

latvoihin, on silti jattinyt
maanpinnan taakseen.

Talamodsista Kotoisin olevalla Os-
car Nordlingilla on suuri unelma:
hén haluaa jonain pdivind olla
maailmanluokan tdhti musiikkial-
alla. Tavoitteet ovat kunnianhimoi-
set 14-vuotiaalle, joka alkoi laulaa jo
ennen kuin oppi puhumaan.

-Olen aina rakastanut musiikkia
ja aloin laulaa jo vauvana. Ensiesi-
intymiseni oli 4-vuotiaana, kun lau-
loin ristidisissd. Unelmoin, etta voi-
sin elattia itseni musiikilla.

Oscar ei tule musikaalisesta per-

heestd. Muut perheenjidsenet naut-
tivat musiikin kuuntelusta, mutta
esiintymisen ja soittamisen Oscar
on oppinut itse, perheen ja lauluno-
pettajan kannustuksella. Aiti Elin ja
isd Mats Nordling auttavat mielel-
144n taustalla.

—Vanhempina haluamme tukea ja
auttaa Oscaria, koska musiikki on
héinen kiinnostuksenkohteensa ja
intohimonsa, Elin sanoo.

Oscarin laulu raikaa usein perheen
kodissa Talamodsissa — suihkussa,
autossa tai kun hin pelaa PlayStatio-
nia ystiviensd kanssa. Adni on hinen
padinstrumenttinsa, mutta hin my-
0Os toisinaan soittaa kitaraa ja toivoo
voivansa Kehittéa taitojaan.

Oscar on monipuolinen muusikko,
joka saa yha enemmaén esiintymis-
pyyntoja. Hian kokeilee mielelldan
uusia genreja eika kieltdydy haas-
teista. Askettiin hintd pyydettiin
esittimadn Kéarijan kappale “Cha
Cha Cha”. Kappale on suomeksi ja
rappid - kaksi asiaa, jotka eivét ole
Oscarin mukavuusalueella. Mutta
jos ei uskalla, ei voita.

Asdnenmurros on viistimatonti
aktiiviselle, teini-idn alussa oleval-
le laulajalle. Oscar sanoo, ettd pahin
osa ddnenmurroksesta vaikuttaa ole-
van takana, ja hdn suhtautuu asiaan
myonteisesti.

—Minuajédnnitti, mitensevaikuttaisi
minuun, mutta olen padssyt siitd hel-

polla. Adnenmurros on avannut 44-
neni rekisterié, joten voin nyt lau-
laa matalammalta, mité olen odot-
tanut innolla.

VIIME KESANA Oscar nousi lavalle
ensimmaisessd omassa Konser-
tissaan, joka jarjestettiin Koskeby
skolassa. Perhe odotti sukulaisten
jaystavien saapuvan paikalle, mut-
tayleisossd oli huomattavasti enem-
maén ihmisia.

—Niin Oscarin silmisté, kuinka hin
nautti olla lavalla ja esiintya, kertoo
Elin.

8. helmikuuta on vuorossa uusi
konsertti, tilla kertaa Voyrin kes-
kustassa Bio Astra -elokuvateatte-

rissa. Jos haluaa varmistaa padsyn
konserttiin, suosittelee perhe osta-
maan lipun ennakkoon verkosta.

Béndiin kuuluvat Axel Nyqvist,
Emil Nyqvist, Alexander Nyback ja
Hampus Berglund. He ovat Oscaria
vanhempia, mutta Oscar kokee, et-
td he ottavat hinet tdysin tosissaan.

—Mukana on my6s duetto Agnes
Berglundin kanssa, joka on parha-
an ystéavéni isosisko.

Oscar aikoo esittdd kappaleita
arvostamiltaan muusikoilta, joihin
lukeutuvat mm. Matt Hansen, Alex
Warren ja Dean Lewis. Ndiden artis-
tien ja Oscarin suosima tyyli on pop.

—Aion esittdd kappaleita, joissa lau-
lajalla on tilaa loistaa.
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"Det kanns coolt att vi far
vara med i Melodifestivalen”

@® Humorgruppen
KAJ deltar i Melodi-
festivalen. Trots hard
konkurrens ser grup-
pen fram emot att
bjuda pa en minnes-
vard show och kan-
ske till och med 6pp-
na dorrar for fler
spelningar i Sverige.

Nir telefonen ringde och medlem-
marna i KAJ forstod att de just ha-
de blivit ombedda att skicka in en
lat till Melodifestivalen blev de posi-
tivt 6verraskade. Det var inget som
de hade rdknat med skulle hdnda.

-Det kiindes valdigt méaktigt. Det
ar coolt att vi ska fa vara med i Melo-
difestivalen, sdger Jakob Norrgard.

Det visade sig att musikchefen for
Melodifestivalen hade lyssnat pa
humorgruppens senaste album och
tyckte att trion borde delta i tivling-
en. Musikchefen sa pa telefon att
hon uppskattade KAJ:s nya musik
och deras utstralning.

—-Det var ju extra roligt att de upp-
skattade vart nyaste material och inte
bara vara gamla latar.

Men den forsta insikten var dnda
att gruppen kinde sig lite snopen.
De hade just slappt det nya albumet
“Karar i arbeit” och om de hade vetat
att Melodifestivalen hagrade kanske
de skulle ha tinkt om och sparat na-
gon av latarna. Men i slutdndan visa-
de det sig att det var lika bra att det
gick som det gick, sdger Norrgard.

-Iefterhand var det nog lika bra att
vi borjade fran borjan.

FORATTen lat ska kunna framforasi
Melodifestivalen kravs det att minst
en svensk medborgare ingar i tea-
met. KAJ blevihopkopplade med An-
derz Wrethov, vilket hela gruppen ar
valdigt n6jd med.

—Jag har alltid gillat Wrethovs stil
och han har deltagit i Melodifesti-
valen tidigare. Han skrev bland an-
nat ”Guld och grona skogar” at Has-
se "Kvinnabo6ske” Andersson. Vi kidn-
de att Wrethov skulle passa perfekt
for oss.

Med tiden kopplades ocksa tva an-
dra latskrivare in: Robert Skowron-
ski och Kristoffer Strandberg. Det 4r
forsta gangen som medlemmarna
i KAJ har skrivit lattext med nagon
annan. Processen har varit givande.

—Ska man en gang forséka komma
vidare i tdvlingen vill man ju ha de
storsta mdjliga chanserna. De 6vriga
latskrivarna var grymma och forstod
vad vi var ute efter. Vi kunde ocksa
halla fast vid var egen grej.

MALSATTNINGEN VAR att skapa en
lat som fungerar fér den svenska pu-

Jakob Norrgard siger att gruppen har sina egna musikaler ”Botnia Paradise”

FOTO: ERIK AHMAN

bliken, det vill siga manga som in-
te har hort talas om gruppen tidiga-
re. Samtidigt var det viktigt att grup-
pens gamla och trogna publik inte
skulle tycka att gruppen hade dnd-
rat alltfér mycket pa det som gjort
dem sa uppskattade.

-Vi hittade en medelvag som jag
faktiskt tror att folk pa bada sidorna
av potten kommer att gilla.

Det rader strikta regler infor tév-
lingen. Det &r absolut férbjudet att
spela upp laten fére dagen for tiv-
lingen. Sa Norrgard kan inte sdga
sarskilt mycket om "Bara bada bas-
tu”. Hemma i stugorna i Vora kom-
mer man att férsta dialekten, men
mer an sa kan Norrgard inte avslGja.

—Laten publiceras den 21 februari.

KAJ:s show kommer att innehal-
la mycket koreografi som ar gjord

"I arlighetens namn njuter vi av att vara
underdogs. Vi kommer att bjuda pa en
s bra show som vi bara kan. Vi slar
underifran och hoppas pa det biista.”

avdansaren Jennie Widegren. Norr-
gard sédger att gruppen har sina eg-
na musikaler "Botnia Paradise” och
“Gambélmark” att tacka nu nér de
ska upptréida infér miljonpublik.

-Det dr skont att veta att det inte dr
forsta gangen vi ska sta pa scen med
koreografi. Nu dr vi mitt i vningar-
na, och allting har vi inte lart oss dn-
nu. Vi forsoker fokusera pa vissa spe-
cifika omraden fran dag till dag och
pa sa sitt memorera allt som ska
hénda under vart nummer.

INFOR TAVLINGEN kommer KAJ att
mota en del medier i Sverige. I janu-
ari deltog gruppen i TV4:s Nyhets-
morgon och framférde tva latar.
Norrgard séger att det kom otro-
ligt mycket feedback efter TV-pro-
grammet.

-Jag kénde att folk verkligen var
glada for var skull nar vi fick vara
med. I programmet fick vi, forutom
att upptrida, ocksa presentera oss
sjélva och forklara lite om vilka vi &r.
Det var bra med tanke pa tavlingen,
sa att folk forstar att vi inte kommer
fran ingenstans utan att det faktiskt

finns flera som har sett oss forut.

Efter TV-programmet véntade
fyra utsalda konserter i Stockholm.
Publiken bestod av manga utflyttade
osterbottningar, men i publiken satt
ocksa flera som hade kommit for att
fa en skymt av bandet innan de del-
tar i Melodifestivalen.

—Alla foérestéllningar blev utsalda.

Melodifestivalen ar en tiavling och
motstandet dr hart. Norrgard siger
att gruppen ar realister. En seger ar

och "Gambalmark” att tacka nu nar de ska upptrida infér miljonpublik.

kanske inte det mest sannolika, men
det finns nagot sporrande i det.

—I drlighetens namn njuter vi av
att vara underdogs. Vi kommer att
bjuda pa en sa bra show som vi ba-
ra kan. Vi slar underifran och hop-
pas pa det basta. Blir det ingen vinst,
s skulle det &nda vara jattekul om
det ledde till fler spelningar i Sveri-
ge. Vi haller var flagga i topp genom
tdvlingen.

JONNY HUGGARE SMEDS

KAJ participates
in Melodifestivalen

The comedy group KAJ is participating in Melodifestivalen and looks for-
ward to delivering a memorable show. They were pleasantly surprised
when asked to submit a song for the competition. Melodifestivalen’s music
director appreciated their latest album and thought they should participa-
te. The group collaborated with Anderz Wrethov and two other songwri-
ters to create a song that appeals to both new and long-time fans. The song
“Bara bada bastu” will be released on February 21. KAJ’s performance in-
cludes choreography by Jennie Widegren.

The group have met with the media and appeared on TV4’s Nyhetsmor-
gon ahead of the competition. They hope their participation in Melodifesti-
valen will lead to more gigs in Sweden.
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KAJ:n kappale "Bara bada bastu” julkaistaan 21. helmikuuta.

KAJ edustaa Suomea
Melodifestivalenissa

Huumoriryhmi KAJ osal-
listuu Melodifestivale-
niin. Kovasta kilpailusta
huolimatta ryvhmi odot-
taa innolla mahdollisuut-
ta tarjota unohtumaton
esitys ja ehlGipi avata
ovia uusiin keikkamah-
dollisuuksiin

Ruotsissa.

KAJ:n jiasenet yllattyivat
iloisesti, kun heille soitetti-
in ja heitd pyydettiin ldhetta-
maéin kappale Melodifestiva-
leniin. Se oli jotain aivan odot-
tamatonta.

—Se tuntui todella mahtaval-
ta. On hienoa, ettd saamme ol-
la mukana Melodifestivalenis-
sa, sanoo Jakob Norrgard.

Melodifestivalenin musiik-
kipaallikkd oli kuunnellut
ryhmédn uusimman albu-
min ja paitti, etta trion pitai-
si osallistua kilpailuun. Hin
kertoi puhelimessa arvosta-
vansa KAJ:n uutta musiikkia
jaheididn karismaansa.

-Oli erityisen mukavaa, et-
ta he pitivit uudesta materi-
aalistamme eivatka vain van-
hoista kappaleistamme.

Ensireaktio oli kuitenkin
hieman himmentynyt. Ryh-
ma oli juuri julkaissut uuden
albuminsa ”Karar i arbeit”, ja
jos he olisivat tienneet Melo-
difestivalenin mahdollisuu-
desta, he olisivat voineet har-
kita joidenkin kappaleiden
sddstdmistd. Lopulta kuiten-
kin osoittautui hyviksi aloit-
taa puhtaalta poydaltd, Norr-

~Jos kilpailussa haluaa eteenpiin,
tiytyy antaa itselleen parhaat
mahdolliset edellytykset. Muut
lauluntekijiit olivat loistavia ja
ymmirsivit, miti haimme.”

gérd toteaa.

—Jalkikéteen aja-
teltuna oli parasta,
ettd aloitimme alusta.

Kilpailuun osallistuminen
vaatii, ettd tiimissa on vih-
intddn yksi Ruotsin kansalai-
nen. Niinp4 tiimiin liittyi An-
derz Wrethov, ja KAJ on er-
ittdin tyytyviinen yhteistyo-
hon.

-Olen aina pitinyt Wret-
hovin tyylist4, ja hdnelléd on ai-
empaa kokemusta Melodifes-
tivalenista. Hin muun muas-
sa kirjoitti Hasse "Kvinnabos-
ke” Anderssonille ”Guld och
grona skogar”-laulun. Wret-
hov sopi meille tdydellisesti.

Myohemmin mukaan liit-
tyivit myo6s lauluntekijat
Robert SkowronsKi ja Krist-
offer Strandberg. TAma on
ensimmainen kerta, kun KAJ
kirjoitti sanoituksia yhdessa
muiden kanssa. Prosessi on
ollut antoisa.

—Jos kilpailussa haluaa ete-
enpdin, tdytyy antaa itselleen
parhaat mahdolliset edel-
lytykset. Muut lauluntekijat
olivat loistavia ja ymmarsivit,
mitd haimme. Samalla pysty-
imme pitiméaan kiinni omas-

ta tyylistimme.

Tavoitteena oli luoda kap-
pale, joka toimii ruotsalaisel-
le yleisolle, jolle ryhmaé saat-
taa olla tuntematon. Samalla
oli tarkeaa, ettd vanha ja us-
kollinen yleiso ei kokisi, ettd
ryhmé on muuttunut liikaa.

-Loysimme keskitien, josta
uskon, ettd ihmiset molem-
min puolin Pohjanlahtea tu-
levat pitimaan.

KILPAILUSSAONtiukat sidnn-
ot. Kappaleen esittiminen en-
nen kilpailupéivaa on ehdot-
tomasti kiellettyd. Norrgard
ei siis voi paljastaa paljoakaan
kappaleesta "Bara bada bas-
tu”. Kotikatsomoissa Voyril-
14 murre ymmaérretidén var-
masti, mutta enempéa hin ei
voi kertoa.

-Kappale julkaistaan 21. hel-
mikuuta.

KAJ:n esityksessd ndhdééan
paljon koreografiaa, jonka on
suunnitellut tanssija Jennie
Widegren. Norrgardin mu-
kaan ryhméin omat musikaa-
lit, "Botnia Paradise” ja "Gam-
bamark”, ovat antaneet koke-
musta esiintyd nyt miljoonay-
leisolle.
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HANDELSEKALENDER

« On 5.2 kl. 14 Missionscafé i Oravais fc
med Ann-Sofi Back. Dagens gast: llkka
Rytilahti fran Open doors.To 6.2 kl. 13
Daxtraffen i Kvimo bystuga. Dagens gast:
Dan Bertlin.

56 9.2 kl. 16 "Majataloilta” i Trefaldig-
hetskyrkan. En inspirationsdag dar Pekka
Simojoki, Jukka Jamsen och llkka Puhakka
leder oss i sangen, bénen och ordet.
Motestillfallet halls pa finska. Vi dker buss
med start kl. 14 fran Oravais forsamlings-
center via Vora och Maxmo efter behov.
Meddela om deltagande sen. 8.2. till
Peter Abacka 044 244 7890 eller Guy
Djupsjobacka 041 731 6222.

« Ma 10.2 kl. 18:30 Valmote for SLEF Vora
hos Inga-Britt Klemets, Radhusvédgen 4,
andakt Tomas Klemets.

» On 12.2 kl. 13 Missionstraffen i
Brudsunds bykyrka med Ann-Sofi Back.

+To 13.2 kl. 12 Mat & Gemenskap i Vora
forsamlingshem. Matens pris 10€. Anmal
senast 10.2 till Annika 044 901 6693.

«To 13.2 kl. 18 Flyktingvannernas van-
dagsfest i Oravais forsamlingscenter.
Medverkande fran manga lander genom
sang, tal, musik och drama. Kom och ta
del av méten Over sprakgransernal

« Fre 14.2 kl.13 Alla Hjartans dag-konsert
i Oravais forsamlinggscenter med Kuu-
la-institutets ldrare Margaretha Nordqvist,
sang och Hans Seppelin, piano. | konser-
ten bjuds pa musik av Toivo Kuula, Heikki
Sarmanto och Jean Sibelius. Lisen Nyback
berdttar om kompositdrerna samt vilken
anknytning de har till V6rd kommun. Kaf-
feservering dar intdkterna gar oavkortat
till Vora forsamling. Férhandsanmalan till
vardinnan Ulla Ingman tel. 044-9016692
senast 13.02.

+Ti 18.2 kl. 13 Missionsringen i Vora fh
med Gun-Britt Nyman.

+Ti 18.2 kl. 17 Introduktion till kurs i sorg-
berbetning i Vora prostgard; G-B Nyman.

+ On 19.2 kl. 14 Missionscafé i Oravais
forsamlingscenter med Gun-Britt Nyman.
Servering och lotteri. Inkomsterna gar till
missionsarbete.

«To 20.2 kl. 10 Karakaffe i Vora forsam-
lingshem; gast Ingvald Back.

+To 20.2 kl. 12 Mat & gemenskap i Oravais
forsamlingscenter. Vi dter lunch, umgas
och lyssnar till dagens gast Jakob Nylund.
Lunch 10€. Anmalan till | Klemets
tfn 050 3252 025 senast 14.2.

«S6 23.2 kl. 10 Radiogudstjanst i Vora
kyrka; M Jakobsson, M Klemets.

« Son 23.2 kl. 14, Byagudstjanst i
Brudsunds bykyrka; M. Jakobsson, J. Sten.

« On 26.2 kl. 13 Missionstraffen i
Brudsunds bykyrka. Dagens gdst ar
Samuel Erikson.

INFO:

% = For familjer,

« Fr 28.2 kl. 14 Andakt i R6da byns
samlingssal; A Nuuja.

« S0 2.3 kl. 10 Hogmassa i Oravais kyrka;
S Erikson, | Klemets (avskedspredikan),

J Sten, M Klemets, Maxmovais och Vora
kyrkokor. Efterat soppa och samkvém i
férsamlingscentret

«S6 2.3 kl. 10 Hogmassa i Oravais kyrka;
S Erikson, | Klemets (avskedspredikan),

J Sten, M Klemets, Maxmovais och Vora
kyrkokor. Efterat soppa och samkvém i
forsamlingscentret.

«Ti 4.3 kl. 13 Missionsringen i Vora fh.
Dagens gast: Annika Nuuja.

« On 5.3 kl.14 Missionscafé i Oravais for-
samlingscenter med Annika Nuuja.

«To 6.3 kl.13 Daxtraffen i Brudsunds
bykyrka. M Jakobsson, Kaj Kanto, Yngve
Svarvar. Dagens gast: Lilian Lytz.

* S50 9.3 kl. 18 Temamadssa "Att komma
hem”i Maxmo kyrka. Nyskriven nattvards-
madssa av Frank Isaksson. Medverkande:
Frank Isaksson, Worship, Martin Klemets,
Mikael S6dergard, David Forsblom.

* On 12.3 kl. 13 Missionstraffen i
Brudsunds bykyrka. Dagens gast: Annika
Nuuja.

+On 12.2 kl. 14 Arsmote i Bertby bonehus,
andakt Tomas Klemets.

«To 13.3 kl. 12 Mat och gemenskap i Vora
forsamlingshem. Gast: Leif Erikson "Dag
Hammarskjolds liv och tro.” Matens pris
10€. Anmal senast mandag 10.3 till
Samuel Erikson, 050 350 5970.

« Mandagar kl. 18-19 Bon i Vora forsam-
lingshem.

SUOMEKSI

» Su 9.2. klo 16 - 18 Retki Majataloiltaan
Vaasan kirkkoon. llta laulun, opetuksen
ja rukouksen parissa. Mukana Pekka
Simojoki, llkka Puhakka ja Jukka Jam-
sen. Linja-auto lahtee klo 14 Oravaisten
seurakuntakeskuksesta ja kulkee tarpeen
mukaan V&yrin ja Maksamaan kautta.
lImoittaudu viimeistdan la 8.2., P Abacka
044 244 7890 tai G Djupsjobacka
041731 6222.

« To 20.2 klo 14 Viikkomessu Murron
rukoushuone; S Erikson, M Klemets.
Tarjoilu ennen tilaisuuta.

« Su 2.3 klo10 Kaksikielinen messu Oravais-
ten kirkossa; S Erikson, | Klemets (jaahyva-
issaarna), J Sten, M Klemets, kuorot Max-
movais och Voyrin kirkkokuoro. Messun
jalkeen lounas ja ohjelmatuokio
seurakuntakeskuksessa.

« Joka toinen perjantai klo 13 juttutuokio
Puhakyldn ruokalassa. Mukana Anni-
ka-diakonissa.

Vora forsamlings telefontid ma-to kl. 10-13. Ej pa sckenhelger.
Voyrin seurakunnan puhelinaika ma-to klo 10-13. Ei pyhapaivina.

044 3445000 www.voraforsamling.fi

Ta ut full effekt

Komplettera din annonskampanj i tidningen med en banner pa webben
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Virtala och Tyystjarvi. FOTO: ISABELLA LINDELL

Studentmossor
och framtids-

drommar i Vora
samgymnasium

@ Infor sjalvstandighetsdagen firades nya studenter och
Vora samgymnasiums bidrag till bade Svenskfinland och
internationella idrottsarenor.

Sheeshee Lay fran Oravais, Sirja Tyystjarvi fran Lillkyro och Emmi Virtala fran Pargas har tagit studenten vid V6ra samgymnasium. Att kombinera studier och idrott har gatt smidigt, sdger

VORA. Flera generationer idrottare
och vorabor har passerat Vora sam-
gymnasiums skolbdnkar. Rektor Pia
Hildén konstaterar efter en hand-
upprickning att manga av de stu-
derande har en mamma eller pap-
pa som ocksa gatt i skolan hér.

-Vora samgymnasium har fun-
nits i snart 60 ar och mycket har
hunnit ske, sdger Hildén till fest-
publiken.

Det ar dagen fore sjidlvstindighets-
dagen. Idag far tre studenter sina
mossor: Sheeshee Lay fran Oravais,
Emma Virtala fran Pargas och Sirja
Tyystjarvi fran Lillkyro.

Lay har gatt den allm&nna gymna-
sielinjen och kommer fira sin stu-
dentexamen med familjen.

—Jag funderar pa att soka till so-
cionomutbildningen pé Novia, si-
ger hon.

VIRTALA OCH TYYSTJARVI har bada
gattidrottslinjen, Virtala med inrikt-
ning pa orientering och Tyystjarvi

ONSDAG 5 FEBRUARI2025

pa skidakning. De tycker det har va-
rit smidigt att kombinera idrotten
med studierna.

—-Genom att studera 3,5 ar har man
haft det lite lugnare medan 4 ar skul-
le kdnnas for langt, sdager Virtala,
som bytte till Véra gymnasium un-
der forsta aret pd annat gymnasium.

-Jag ville ga i ett gymnasium som
satsar pa idrott och i Vora far man
bo pa internat. Det gjorde att jag
slapp soka lagenhet. Hér i Vora ar
det lugnt och fridfullt.

Virtala trinar pa nationell niva i
orientering men siktar pa interna-
tionella tavlingar fér Finland. Hon
overvager att soka till hogskolor i
Abo eller Helsingfors.

Om gymnasiestudierna siager Tyy-
stjarvi att det i borjan var lite svart.

—Men hér ar jag idag med mossan.

Vora samskola startade ar 1945 och
fick ritt att ge gymnasieutbildning
pa sextiotalet. Den forsta kullen stu-
denter bestod av 13 elever och dimit-
terades 1969.
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Magnus Haggblom, Allan Virtanen och UIf Frimans arbete fér V6ra samgymnasiums specialisering i idrott upp-

marksammades av skolan och Olympiska kommittén. — Vora kommun har ocksa gjort sitt fér att unga ska fa
idrotta och ga i skola, sdger Friman. FOTO: ISABELLA LINDELL

1969 flyttade Allan Virtanen och familjen hem till Véra och han blev rek-

tor for Vora samgymnasium. FOTO: ISABELLA LINDELL

I Paris OS 2024 hade vi tre tidigare
studerande: Anni-Linnea Alanen, Camilla
Richardsson och Nathalie Blomqvist.”

Det hir lasaret vintas nistan 60
elever ta studenten. Skolan har 160
studerande och 15 kombistuderan-
de fran ett 30-tal kommuner.

—Idrotten har vuxit och allt fler
idrottsstuderande soker sig till vart
gymnasium. Antalet lérare och tré-
nare har forstas ocksa vuxit. Mixen
av allménna linjen och idrottslinjen
ger en dynamik som alla drar nytta
av, siger Hildén.

-Under lektionstiden dr grupperna
blandade som det alltid varit. I det
hér gymnasiet 1ar man kinna mann-
iskor fran hela Svenskfinland och
man far ett mycket virdefullt nét-
verk i Svenskfinland.

Den sérskilda utbildningsuppgif-
ten i idrott ger unga idrottare moj-
lighet att bygga upp en stabil grund,
siager Hildén.

—IParis OS 2024 hade vi tre tidiga-
re studerande: Anni-Linnea Alanen,
Camilla Richardsson och Nathalie
Blomgyvist. Det glidds vi 6ver. Det ar
ett langsiktigt arbete.

FOR30 ARSEDAN fick idrottsgymna-
sierna i Finland sin officiella status.

—-Fran Olympiska kommitténs
sida ville man lyfta fram de personer
som var med frdn bérjan och som
bidrog till att idrottsgymnasieverk-

samheten startade och utvecklades
i Finland, sager Hildén.

Olympiska kommittén uppmark-
sammade Allan Virtanen, som var
rektor och tog initiativet till idrotts-
linjen pa 70-talet, samt Ulf Friman,
déavarande férsoksledare for idrotts-
gymnasieverksamheten vid VSG och
senare dven rektor. Vora samgymna-
sium valde ocksa att uppmérksam-
ma idrottsgymnasiets da forsta hel-
tidsanstéllda trdnare Magnus Hégg-
blom.

Allan Virtanen greppar mikrofo-
nen efter att ha premierats.

—Jag dr dttionio &r gammal, har va-
rit pensionerad i tjugosex ar och vet
inte mycket om skolvérlden idag.
Men jag vet hur det gick pa min tid
nér idrottsgymnasiet kom till.

FOR50 AR SEDAN var Virtanen lirare
i biologi och geografi i Kibaha Nordic
Education Center, en internatskola
med 500 elever i Tanzania.

-Dir spelade idrotten en viktig roll,
ocksa under fritiden eftersom vi an-
ség att de hade stor nytta av vettig
sysselséttning. Jag blev involverad
i fritid, fotboll och boxning, av fore-
kommen anledning inte skidakning.
Det var da jag borjade tinka pa vad
man kunde gora i Finland for att pa

Vora samgymnasiums
sirskilda utbildnings-
uppygiftiidrott

e |ldrottslinjen skapades pa 70-ta-
let. Ocksa Mikeldnrinteen lukio,
Kuortaneen lukio och Sotkamon
lukio gick in for specialisering i
idrott.

@ \/6ra samgymnasium var det
enda svensksprakiga gymnasiet
tillsammans med fem finska gym-
nasier nar forsoksverksamheten
inleddes pa 80-talet.

01994 fick idrottsgymnasierna
officiellt status och sarskild utbild-
ningsuppgiftiidrott.

e Utbildningsuppgiften ska géra
det méjligt att satsa pa elitidrott
samtidigt som man avldagger stu-
denten och gymnasiestudierna.
Idag finns 15 idrottsgymnasier

i Finland.

@ V/6ra samgymnasium och
Brand6 gymnasium i Helsingfors
ar de enda idrottsgymnasierna
med undervisning pa svenska.

nagot sitt tangera en sadan hér typ
av verksamhet.

1969 flyttade han och familjen hem
till Vora och han blev rektor for Vora
samgymnasium. I lairoplanen han
skapade ingick idrott i form av sam-
gymnastik. Flickor och pojkar var i
samma grupp vilket enligt Virtanen
pa den tiden var unikt.

-Vi hade inte s& hemskt manga
idrottare som kom till skolan da. De
som var intresserade av idrott valde
idrott men jag méirkte ganska snabbt
attdet var en del elever som inte val-
de idrotten for idrottens skull, utan
for att de slapp ldsa nagot &mne. Och
det var ju inte sa bra.

NARFORSOKSVERKSAMHETEN inled-
des pa 70-talet hade de ett gott stod
av davarande SKolstyrelsen.

-Idrottsorganisationerna borjade
bli intresserade. Vi fick en del dukti-
ga idrottare till Vora och kunde an-
stiilla experter.

Allt har inte varit en dans pa rosor
men grundtanken med skolan finns
kvar, sdger Virtanen:

—Attalla ska kidnna sig hemma vid
skolan.

ISABELLA LINDELL
isabella.lindell@bonniernews.fi
06-7848 651
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Tulevaisuuden
haaveita Voyrin
vhteislukiossa

sse sse oo

Itsendisyyspaivzn alla juhlitti-
in uusia ylioppilaita selc
Vdyrin yhteislukion panosta
niin ruotsinkieliselle Suomelle
kuin kansainviilisille urheilu-
kentillekin.

Monet urheilijasukupolvet ja vo-
yrildiset ovat valmistuneet Voyrin
yhteislukiosta. Rehtori Pia Hildén to-
teaa kdsien noston jilkeen, ettd mo-
nen opiskelijan isa tai diti on myos
kaynyt tdtd koulua.

~Voyrin yhteislukio on toiminut 14-
hes 60 vuotta, ja paljon on ehtinyt ta-
pahtua, Hildén kertoo juhlayleisolle.

On itsendisyyspdivdn aatto. Ta-
n#an lakkinsa saa kolme ylioppilas-
ta: Sheeshee Lay Oravaisista, Emma
Virtala Paraisilta ja Sirja Tyystjarvi
Vahastdkyrosta.

Lay on suorittanut lukion yleislin-
jan ja aikoo juhlia ylioppilastutkin-
toaan perheensé kanssa.

-Suunnittelen hakevani Novian so-
sionomikoulutukseen, hian kertoo.

Virtala ja Tyystjarvi ovat kiy-
neet urheilulinjan; Virtala eriko-
istui suunnistukseen ja Tyystjarvi
hiihtoon. Heidén mielestaan urhei-
lun on saanut sujuvasti yhdistettya
opintoihin.

-On ollut rauhallisempaa opiskella
3,5 vuotta, kun taas nelja vuotta olisi
tuntunut liian pitkalti, sanoo Virta-
la, joka siirtyi Voyrin lukioon ensim-
madisend vuonna toisesta lukiosta.

—Halusin lukioon, jossa panoste-
taan urheiluun, ja Voyrilla voi asua
asuntolassa. Minun ei siis tarvinnut
etsid asuntoa. Tadlla Voyrilld on rau-
hallista ja seesteista.

Virtala harjoittelee suunnistusta
kansallisella tasolla, mutta tdhtda
kansainvilisiin kilpailuihin Suo-
men edustajana. Hian harkitsee ha-
kevansa Turun tai Helsingin korke-
akouluihin.

Tyystjarvi kertoo, ettd lukio-opin-
not olivat alussa hieman haastavia.

—Mutta tdssid olen tdnddn lakki
padssani.

Voyrin yhteiskoulu aloitti vuonna
1945 ja sai oikeuden tarjota lukio-
koulutusta 1960-luvulla. Ensimmai-
nen ylioppilasluokka koostui 13 opp-
ilaasta, jotka valmistuivat vuonna
1969.

TANA LUKUVUONNA liihes 60 oppi-
laan odotetaan valmistuvan yliopp-
ilaiksi. Koulussa on 160 opiskelijaa
ja 15 yhdistelmé#opiskelijaa noin 30
kunnasta.

—Urheilu on kasvanut, ja yha use-
ammat urheilua harrastavat opiske-
lijat hakeutuvat meidan lukioomme.
My0s opettajien ja valmentajien
madra on luonnollisesti kasvanut.
Yleislinjan ja urheilulinjan yhdis-
telm4 tuo mukanaan dynamiikkaa,
josta kaikki hyotyvit, Hildén sanoo.

—Oppitunneilla ryhmét ovat sekoi-
tettuja, kuten aina ennenkin. Taalla
tutustuu ihmisiin kaikkialta ruotsin-
kielisestd Suomesta ja saa erittdin
arvokkaan verkoston.

Urheilun erityinen koulutustehté-
vé antaa nuorille urheilijoille mah-
dollisuuden rakentaa vankan perus-
tan, Hildén toteaa.

-Meilld oli Pariisin olympialaisissa
2024 kolme entisté opiskelijaa: An-

“Meilla oli Pariisin
olympialaisissa
2024 kolme entisti
opiskelijaa: Anni-
Linnea Alanen, Ca-
milla Richardsson
ja Nathalie Blom-
qvist.”

ni-Linnea Alanen, Camilla Richards-
son ja Nathalie Blomqvist. Olemme
siitd erittdin iloisia. Se on pitk&jan-
teisen tyon tulos.

-Olympiakomitean puolelta halut-
tiin nostaa esiin henkil6it4, jotka oli-
vat mukana alusta asti ja edesauttoi-
vat urheilulukioiden perustamista ja
kehittdmistd Suomessa, Hildén sanoo.

Olympiakomitea kiitti Allan Virtas-
ta, joka oli rehtorina ja aloitteente-
kijan4 urheilulinjan perustamises-
sa 1970-luvulla, seké Ulf Frimania,
joka toimi tuolloin Voyrin yhteislu-
kion kokeilutoiminnan johtajana ja
my6hemmin myos rehtorina. Voyrin
yhteislukio huomioi myos ensimma-
isen kokopdiviisen urheiluvalmen-
tajansa, Magnus Héggblomin.

Allan Virtanen tarttui mikrofoniin
saatuaan kunnianosoituksen.

-Olen 89-vuotias, ollut eldkkeella
26 vuotta enka tiedd paljonkaan ta-
maén pdivin koulumaailmasta. Mut-
ta tiedén, miten asiat hoituivat mi-
nun aikanani, kun urheilulukio pe-
rustettiin.

Virtanen oli 50 vuotta sitten bio-
logian ja maantiedon opettajana
Tansaniassa Kibahan Nordic Edu-
cation Centerissd, joka oli S00 oppi-
laan sisdoppilaitos.

—Siella urheilu oli tdrkeéssa roo-
lissa my0s vapaa-ajalla, silla miele-
staimme sellainen jarkeva toimin-
ta oli oppilaille hy6dyksi. Osallistu-
in vapaa-ajan toimintaan, jalkapal-
loon ja nyrkkeilyyn, mutta en ym-
marrettdvista syistd hiihtoon. Aloin
Tansaniassa miettid, mitd Suomessa
voisi tehda timénkaltaisen toimin-
nan edistdmiseksi.

Virtanen muutti perheineen takai-
sin Voyrille vuonna 1969 ja ryhtyi
Voyrin yhteislukion rehtoriksi. Ur-
heilu kuului hdnen luomaansa ope-
tussuunnitelmaan yhteisvoimiste-
lun muodossa. Tytot ja pojat olivat
samassa ryhmaéssé, mika oli tuollo-
in ainutlaatuista.

-Meilld ei ollut aluksi paljon urhei-
lijoita. Urheilusta kiinnostuneet va-
litsivat urheilun, mutta huomasin
pian, ettd jotkut oppilaat eivit valin-
neet urheilua urheilun takia, vaan
vilttddkseen tiettyjd aineita. Ja se ei
ollut kovin hyva asia.

Kun kokeilutoiminta alkoi 1970-lu-
vulla, heilla oli silloisen kouluhalli-
tuksen vahva tuki.

—-Urheilujarjestot alkoivat Kiin-
nostua. Saimme Voyrille lahjakka-
ita urheilijoita ja pystyimme palk-
kaamaan asiantuntijoita.

Kaikki ei ole ollut ruusuilla tanssi-
mista, mutta Virtanen kertoo koulun
perusajatuksen sdilyneen:

-Ettd jokainen tuntisi olonsa kou-
lussa kotoisaksi.
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Sari Nordlund lar de nyanlanda svenska och finska. FoTo: JONNY HUGGARE SMEDS

Flykting-
vannerna
ar arets
Oravaisbo

@ Vid direktdrsbostaden pa Oravais fabriks-
omrade samlas minniskor fran olika delar
av varlden for att traffas och forbattra sina

sprakkunskaper.

Egentligen kunde Sari Nordlund ha
gatt i pension for nagra ar sedan.
Men jobbet, som verksamhetsleda-
re for féreningen Flyktingvinnerna,
ir sa pass roligt och givande att det

inte riktigt lockar med pensionsda-
gar dnnu. Vid direktérsbostaden pa
Oravais fabriksomréde borjar fler
och fler personer samlas for att traf-
fas och for att véissa sina sprakkun-

B
| VARDACS RO
CARDEROD

RALKONG

HAR DU ER HYRE S LAGENHET!

HYRA
VATEN
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skaper. Hér haller foreningen till se-
dan i hostas.

—Har har vi ett vackert, stort och
varmt hus som vi kan anvénda fér
verksamheten, sidger Sari.

Tidigare anvindes en del av huset

Manga nyinflyttade passar pa att komma

som daghem. Det syns i en del mob-
ler som féreningen valt att spara for
att yngre barn ska ha nagot att gé-
ramedan fordldrarna deltar i sprak-
undervisningen. Det hors glada tjut
fran barnen som Klattrar upp och

ONSDAG 5 FEBRUARI 2025

till direktorsbostaden for att lara sig svenska och finska.

aker ner for rutschkanan.

Sari sdger att Flyktingvdnnerna
finns som ett komplement till Ost-
erbottens migrationscenters verk-
samhet vid enheten i Oravais. For-
eningen har funnits i 23 ar. Tanken
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ar att nyinflyttade ska ha en plats att
samlas och socialisera pa.

—-Det 4r manga ménniskor som
passerat genom hér och fatt lara
kénna nya personer. Man utveck-
lar djupa relationer med varandra.
Manga som flyttat fran Osterbotten
passar pa att komma och hélsa pa da
de dri trakterna. Det ar roligt.

For tillféllet &r ukrainska och ryska
de dominerande spraken. For nagra
ar sedan var det arabiska. Sari sdger
att hon dlskar att ldra sig nya sprak.
Genom att umgas med olika mann-
iskor med olika bakgrund har hon
lart sig ord och fraser pA manga olika
sprak. Det verkar vara en uppskat-
tad férmaga hos dem som vill kom-
ma och prata med Sari.

—Sari 4r som var bonusmamma, si-
ger en kvinna, fran Ukraina.

IRYNABUOLONNA och Kateryna Lalo
slar sig ned bredvid Sari. De har
snart bott i ett ar i Finland. De kom-
mer ofta till direktérsbostaden.
De har valt att integrera sig pa oli-
ka sprak. Buolonna finska och Lalo
svenska. Deras gemensamma sprak
ar ryska, vilket Sari ocksa talar.

-Jag har genom Flyktingvéinnerna
lart mig ryska och nu borjar jag for-
sta ukrainska, siiger Sari.

Sari stottar sina elever och upp-
muntrar dem att vaga séga saker pa
sitt nya sprak. Ett sprak behéver inte
vara perfekt, ar Saris ledord.

—Huvudsaken &r att man gor sig
forstadd. Det ar sa roligt att se i delta-
garnas 6gon nér de inser att de gjort
sig forstadda pa ett helt nytt sprak.

Malséattningen med verksamheten
har aldrig varit att den ska gora ett
stort visen av sig, siger Sari. Sam-
ma sak géller med aktiviteterna som
ordnas. Social samvaro och en platt-
form dédr man kan férfina nya sprak
irledorden. Tva gangeri aret ordnar
foreningen konserter, som dr 6ppna
for allmanheten.

-Det behover inte alltid hinda sa
mycket. Manga ménniskor behdver
enkla saker, lugn och trygghet.

Foreningen har utsetts till arets
Oravaisbo. Sari kdnner en stolthet
over erkdnnandet.

-Ett diplom ar ett diplom. Det ar
fint, men finast dr det 4nda att ve-
ta att manniskor uppskattar det jag
gbr. Aven om det 4r jag som &r verk-
samhetsledare sa finns det manga
andra som varit med och bidragit
och hjalp till med féreningen. Jag
ar tacksam for alla frivilliga och sty-
relsen som vill hjdlpa till, ar efter ar.
JONNY HUGGARE SMEDS
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i Flyktingvinnerna valittiin

YVuoden oravaislaiseksi

Ihmiset eri puolilta maailmaa
kokoontuvat Oravaisten teh-
dasalueelle johtajan taloon ta-
paamaan toisiaan ja paranta-
maan kielitaitoaan.

Sari Nordlund olisi oikeastaan voi-
nut jaada eldkkeelle jo pari vuotta
sitten, mutta tyo Flyktingvdnnerna-
yhdistyksen toiminnanjohtajana
on niin hauskaa ja palkitsevaa, ettei
elakoityminen vield houkuttele. Ora-
vaisten tehdasalueen johtajan talolle
alkaa kerddntyd yhd enemmaén ihmi-
sid tapaamaan toisiaan ja hiomaan
kielitaitoaan. Yhdistys on toiminut
ndissa tiloissa viime syksysti ldhtien.

—Meilla on téilla kaunis, suuri ja
lammin talo, jota voimme Kkayttda
toimintaamme, kertoo Sari.

Osa talosta toimi aiemmin padiva-
kotina, mika nikyy joissakin kalus-
teissa, jotka yhdistys on sdilyttinyt.
Niin nuoremmat lapset voivat leik-
kid silld aikaa kun vanhemmat osal-
listuvat Kieliopetukseen. Talo tayttyy
ilonkiljahduksista, kun lapset kiipe-
dvat liukumékeen ja laskevat alas.

Sari kertoo, ettd Flyktingvanner-
na-yhdistys tdydentdd Maahanmu-
uttoviraston toimintaa Oravaisten
yksikossd. Yhdistys on toiminut jo
23 vuotta. Tarkoituksena on tarjota
vastasaapuneille paikka, jossa voi ta-

vata muita ja viettdd aikaa yhdessa.

—Monet ovat tdilla saaneet tu-
tustua uusiin ihmisiin ja muodostaa
syvid suhteita. Useat, jotka ovat mu-
uttaneet pois Pohjanmaalta, tulevat
tervehtimain meité vieraillessaan
seudulla. Se on hauskaa.

TALLA HETKELLA eniten kuuluu
ukrainan ja venédjan Kieltd, muuta-
ma vuosi sitten arabiaa. Sari kertoo
rakastavansa uusien kielten oppi-
mista. Hén on oppinut sanoja ja fraa-
seja monilla kielilla viettdessdédn ai-
kaa eri taustoista tulevien ihmisten
kanssa. Henkil6t, jotka haluavat
keskustella Sarin kanssa, arvosta-
vat titd suuresti.

—Sari on kuin meiddn bonuséitim-
me, sanoo ukrainalainen Iryna Pur-
sak.

Iryna Buolonna ja Kateryna La-
lo istuutuvat Sarin viereen. He ovat
asuneet Suomessa pian vuoden ja
kdyvit usein johtajan talolla. He
ovat paittineet kotoutua Suomeen
eri kielilla: Buolonna opettelee suo-
mea ja Lalo ruotsia. Heidén yhtei-
nen kielensa on veniji, jota myos
Sari puhuu.

-Olen yhdistyksen kautta oppinut
venijia ja alan nyt ymmartad ukrai-
naa, Sari kertoo.

Sari tukee oppilaitaan ja rohkaisee

heitéd kidyttimaan uutta kieltd. Kiel-
en ei tarvitse olla taydellistd, on Sa-
rin motto.

—Péiasia, ettd tulee ymmarretyk-
si. On mahtavaa ndhda osallistujien
huomaavan, ettd he osaavat tehda it-
sensd ymmarretyksi kokonaan uu-
della kielella.

Sarin mukaan toiminnan tarkoi-
tuksena ei ole koskaan ollut pitda
itsestddn suurta metelid. Sama pa-
tee yhdistyksen jarjestimiin akti-
viteetteihin. Sosiaalinen yhdesséio-
lo ja alusta Kielitaidon kehittdmisel-
le ovat yhdistyksen avainsanoja. Yh-
distys jarjestad kahdesti vuodessa
konsertteja, jotka ovat avoimia kai-
kille.

—Aina ei tarvitse tapahtua paljon.
Monet ihmiset tarvitsevat yksinker-
taisia asioita: rauhaa ja turvallisu-
utta.

Yhdistys on valittu Vuoden ora-
vaislaiseksi. Sari on tunnustukses-
taylpea.

—-Diplomi on diplomi. Se on hie-
no tunnustus, mutta parasta on tie-
tad, ettd ihmiset arvostavat sitd, mi-
td teen. Vaikka olen toiminnanjohta-
ja, mukana on ollut monia muitakin,
jotka ovat auttaneet ja tukeneet yh-
distysti. Olen kiitollinen hallituksel-
le ja kaikille vapaaehtoisille, jotka
haluavat auttaa vuodesta toiseen.

Flyktingviannerna named
Oravais Resident of the Year

At the director’s residencein
the Oravais factory area, pe-
ople from different parts of
the world gather to meet and
improve their language skills.

Sari Nordlund could technically have
retired a few years ago, but her work
as the director for the Flyktingvén-
nerna [Friends of Refugees] associ-
ation is so enjoyable and rewarding
that retirement doesn’t feel temp-
ting yet. More and more people are
gathering to meet and hone their
language skills at the director’s re-
sidence in the Oravais factory area.
The association has been based he-
re since last autumn.

-This is a beautiful, large, and
warm house that we can use for our
activities, Sari says.

Part of the house was previously
used as a daycare. This is evident in
some of the furniture the association
chose to keep, ensuring that younger
children have something to do while

their parents participate in lang-
uage lessons. The cheerful sounds
of children climbing up and sliding
down a slide can be heard in the
background.

SARISAYS that Flyktingvénnerna ser-
ves as a complement to the Finnish
Immigration Service’s operations at
the Oravais unit. The association has
been around for 23 years. It’s goal is
to provide a space for newcomers to
gather and socialize.

—-Many people have passed through
here and gotten to know new indi-
viduals, and deep relationships have
been formed between people. Many

Sari Nordlund could technically
have retired a few years ago, but
her work as the director for the
Flyktingvannerna association is so
enjoyable and rewarding that
retirement doesn’t feel tempting
yet. FOTO: JONNY HUGGARE SMEDS

who have moved away from Ostro-
bothnia make sure to visit us when
they’re in the area. It's wonderful.

Ukrainian and Russian are cur-
rently the dominant languages spo-
ken; a few years ago, it was Arabic.
Sari says she loves learning new
languages. By interacting with pe-
ople from various backgrounds,
she’s picked up words and phrases in
many different languages. This abi-
lity seems to be highly appreciated
by those who come to talk with Sari.

—Sari is like our bonus mom, says
Iryna Pursak from Ukraine.

Iryna Buolonna and Kateryna Lalo
sit down beside Sari. They’'ve been li-
ving in Finland for nearly a year now
and often come to the director’s re-

sidence. They've chosen to integra-
te through different languages - Bu-
olonna in Finnish and Lalo in Swe-
dish. Their shared language is Rus-
sian, which Sari also speaks.

-T've learned Russian through
Flyktingvinnerna, and now I'm
starting to understand Ukrainian,
Sari tells.

SARISUPPORTS her students and en-
courages them to dare to speak their
new language. A language doesn’t
need to be perfect, she emphasizes.

—-The most important thing is that
you’re understood. It’'s so rewar-
ding to see participants’ eyes light
up when they realize they’ve made
themselves understood in a brand-
new language.

The association’s goal has never
been to make a big fuss, says Sari.
The same applies to its activities.
Social interaction and a platform
for refining language skills are the
guiding principles. The association
hosts concerts open to the public
twice a year.

—Itdoesn’t always have to be about
big events. Many people just need
simple things, peace, and safety.

The association has been named
Oravais Resident of the Year. Sari
feels proud of the recognition.

—A diploma is a diploma. It’s nice,
but what’s most meaningful is kno-
wing that people appreciate what I
do. Even though I'm the director, the-
re are many others who have contri-
buted to the association and helped
out. 'm grateful to all the volunte-
ers and the Board who want to help
year after year.
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Tre flintskallar staller ut bilder

® Med gemensam
frisyr stiller tre
vanner ut sina foton
vid Norvalla.

Att fotografera i naturen ger ett stor
vélbefinnande. Det finns alltid nagot
att fokusera pa och foreviga med en
bild. Arstidernas fargskiftningar gor
att en plats stiandigt ar i fordndring.
Det ger nya méjligheter for varje ut-
flykt.

—I stéllet for att ga pa gym brukar
jag ga till skogen och fota, siger Jo-
han Geisor.

Tillsammans med Hannu Palopo-
ski och Jouko Keto stéller Geisor ut
sina foton pa Norrvalla. Namnet pa
utstillningen kommer fran deras
gemensamma frisyr, eller snarare
brist pa har.

-Vi kallar utstillningen 3 Flint-
skallar i naturen”, siger Geisor.

Trion har blivit goda vdnner ge-
nom sitt gemensamma intresse for
natur, kameror och objektiv. Geisor,
som driver fotoaffaren Fotocenter i
Vasa, har dgnat hela sitt vuxna liv at
fotografi. Keto tog upp hobbyn pa all-
var for 18 ar sedan, medan Paloposki
fick upp 6gonen for fotokonsten pa
allvar nér han gick i pension.

Vad de fotograferar varierar bero-
ende pa arstid och perspektiv. Fér
nagra ar sedan fotograferade Keto
och Geisor faglar tillsammans i Sun-
dom, i Vasa. Men pa sikt blev det lite
trottsamt. Har man en gang borjat
mata faglar, sa blir man tvungen att
fortsatta.

—-Medan andra gick till kyrkan gick
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Johan Geisor, Hannu Paloposki och Jouko Keto stiller ut vid Norrvalla. FoTo: JONNY HUGGARE SMEDS

jag och Keto for att mata faglarna, sé-
ger Geisor.

Keto har just nu ett stort intresse
for makrofotografering, vilket inne-
bar att han tar nérbilder i naturen.

—Makroobjektiv ger ett helt nytt
perspektiv, sager Keto.

Paloposki uppskattar att fotografe-
ra svampar och leker med olika skér-
pedjup for att fa fram effekter. Gei-
sor har inforskaffat en kamera med
medelformatsensor. Han experi-
menterar mycket med sd kallad dub-
belexponering, vilket innebér att ka-

meran forst tar en skarp bild och se-
dan en suddig och sammanfor dem.
Tekniken gor att de 6verlappande
bilderna ger en dromlik eller surre-
alistisk kénsla.

Sjdlva fotograferingen &r visserli-
gen viktig, men det finns ocksa en

Kolme kaljua esittelee kuviaan

Yhteisellid kampauksella va-

rustetut kolme yst:ivii esitte-
lee valokuviaan Norrvallassa.

Luonnossa kuvaaminen luo suurta
hyvinvointia. Luonnosta I6ytyy aina
jotain, mihin keskitty# ja minka voi
ikuistaa kuvaksi. Vuodenaikojen va-
rivaihtelut tekevéit samasta paikasta
alati muuttuvan, mika tarjoaa uusia
mahdollisuuksia jokaiselle retkelle.

—-Menen salin sijasta yleensi
metsiddn kuvaamaan, sanoo Johan
Geisor.

Haén esittelee kuviaan Norrvallan
nayttelyssi yhdessid Hannu Palo-
posken ja Jouko Kedon kanssa. Nayt-
telyn nimi juontaa juurensa heiddn
yhteisestd kampauksestaan - tai
pikemminKin hiusten puutteestaan.

—Kutsumme néyttelyd nimelld
”3 kaljua luonnossa”, Geisor kertoo.

KOLMIKKO ON ystidvystynyt yhtei-
sen luonto-, kamera- ja objektiiviki-
innostuksensa kautta. Geisor, joka
pyorittia Fotocenter-valokuvauslii-
kettd Vaasassa, on omistanut koko

aikuiseldmaénsé valokuvaukselle. Ke-
to innostui harrastuksesta vakavam-
min 18 vuotta sitten, kun taas Palo-
poski 16ysi valokuvauksen uudelleen
jadtyaan eldkkeelle.

KUVATTAVAT KOHTEET vaihtelevat
vuodenajan ja ndkokulman mukaan.
Muutama vuosi sitten Keto ja Geisor
kuvasivat yhdessa lintuja Sundomis-
sa Vaasassa, mutta se kévi uuvutta-
vaksi pidemmaén péille; kun kerran
aloittaa lintujen ruokinnan, sita on
pakko jatkaa.

—Kun toiset menivét kirkkoon, mi-
na ja Keto menimme ruokkimaan
lintuja, Geisor kertoo.

Keto on télla hetkelld erityisen
kiinnostunut makrokuvauksesta,
mika tarkoittaa lahikuvien ottamis-
ta luonnossa.

—Makro-objektiivi avaa taysin uu-
den ndkokulman, Keto sanoo.

PALOPOSKI PUOLESTAAN nauttii
sienien kuvaamisesta ja leikittelee
erilaisilla terdvyystasoilla saadak-
seen aikaan erikoistehosteita. Geisor

annan orsak till att mdnnen giarna
packar sina kameravaskor och tar
en tur utinaturen.
—-Nar man &r ute och fotograferar
tommer man huvudet, siger Keto.
Utstillningen avslutas 18 februari.
JONNY HUGGARE SMEDS

on hankkinut kameran, jossa on ke-
skikoon kenno. Hian kokeilee paljon
kaksoisvalotusta, mika tarkoittaa, et-
td kamera ottaa ensin terdvian kuvan
jasen jilkeen epiterdvén, yhdistden
ne yhdeksi. Tekniikka luo paallek-
kaisiin kuviin unenomaisen tai sur-
realistisen tunnelman.

Vaikka itse valokuvaus on tirke-
44, miehilld on toinenkin syy pakata
kamerareppunsa ja ldhted luontoon.

-Ulkona kuvatessa saa tyhjennet-
tyd padnsa, kertoo Keto.

Nayttely paattyy 18. helmikuuta.
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Iryna

om att aterse sin familj

@ Nar kriget plotsligt
brot ut i Ukraina, for-
andrades Irynas liv
dramatiskt. Franen
trygg tillvaro i Myko-
laji flydde hon till
Finland och forsoker
nu ldra sig finska sa
hon ska kunna borja
jobba.

En dag kom Irynas pappa inte hem
fran jobbet. Familjen blev orolig da
de inte fick tag pad honom. Nésta dag
ringde pappan. ”Jag dr numera sol-
datikriget”, berattade han for sin fa-
milj. S snabbt kan livet férédndras i
ett krigsdrabbat land.

Iryna véxte upp i MyKolajiv i Ukrai-
na, en stad som hon beskriver som
fantastisk, med grona parker och na-
ra till vatten. Innan Putins invasion
av Ukraina jobbade hon pa ett kon-
tor och hade ett bra liv.

—Skulle jag kunna ga tillbaka i ti-
den skulle jag inte &ndra pa nagot.
Jag har alltid bott i Mykolajiv. Det
4r min stad.

Men plétsligt, nar bomber bor-
jade regna oOver landet, sprang-
des den trygga tillvaron i bitar.
Pappan drog i krig. Iryna, systern
och hennes mamma ville ldmna
Ukraina for att komma i séikerhet.
Men mamman, som vardar Iry-
nas singbundna morfar, ville inte
lamna honom ensam at sitt 6de.

FORRA MAJblev situationen for fa-
miljen ohallbar. Nagot maste hin-
da. Det maste finnas en vig ut. Fa-
miljen tog ett beslut att Iryna be-
héver lamna Ukraina for att so-

Iryna kom till Finland i maj i fjol. FoTo: JONNY HUGGARE SMEDS

ka sig till trygghet och bygga en ny
och stabil vardag, och pa sikt skulle
ovriga familjen folja efter.

Iryna kom till flyktingmottagning-

~Jag talar i telefon med min familj varje
dag, men ibland kan det kiinnas valdigt
ensamt. Jag ir den forsta personen i min
familj som ir utomlands.”

en i Oravais. Hon uppskattar natu-
ren i Oravais, men hon doljer inte
att det varit en omstéllning att kom-
ma fran en stad med en halv miljon
invanare till en liten landsbygdsort.

-Jag talar i telefon med min familj
varje dag, men ibland kan det kin-
nas vildigt ensamt. Jag ar den forsta
personen i min familj som ar utom-
lands, sdger Iryna.

Pappan ar stationerad vid Ukrai-
nas Ostfront. Fronten &r skor och ak-

tiviteten dr hog. Iryna &r orolig for
sin pappa varje dag. Darfor gér Kom-
munbladet ett undantag och publi-
cerar inte efternamnet.

—Min pappa ir snart sextio ar och
saknade militdrerfarenhet innan
kriget.

IRYNA VILL aterforenas med sin fa-
milj, ta dem till sikerheten i Finland.
For det behdver hon ett jobb. Och det
kréaver sprakkunskaper.
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fran Ukraina drommer

-Jag studerar finska fyra dagar i
veckan. Jag uppskattar att man ut-
talar det som det skrivs, men det ar
svart att lira sig, sdger Iryna, som ta-
lar flytande engelska.

For tillfallet skulle hon ta vilket
jobb som helst, bara det skulle 6ka
chansen att aterférenas med famil-
jen.

Det drommer hon om varje
dag.

JONNY HUGGARE SMEDS

Ukrainalainen Iryna asuu Oravaisissa
— haaveillee nakevansa jalleen perheensa

Erdding piivini Irynan isi ei
palannut tdisti kotiin. Perhe
huolestui, kun hineen ei saatu
yhteytti. Seuraavana pdivina
isi soitti. “Olen nykyéin soti-
las taistelukentillid”, hin ker-
toi perheelleen. Niin nopeasti
voi elima muuttua sodan run-
telemassa maassa.

Iryna kasvoi Ukrainassa Mykola-
jivin kaupungissa, jota hén kuvai-
lee upeaksi, vihreiden puistojen ja
veden ldheisyyden ansiosta. Hin ty-
oskenteli toimistossa ja eli hyvaa
eldmé&i ennen kuin Putin hyokkési
Ukrainaan.

—Jos voisin palata ajassa taaksepa-

in, en muuttaisi mitdan. Olen aina
asunut MyKkolajivissa. Se on minun
kaupunkKini.

Turvallinen arki hajosi palasiksi
dkkiarvaamatta, kun taivaalta alkoi
sataa pommeja. Isi ldhti sotimaan.
Iryna, hdnen sisarensa ja ditinsé ha-
lusivat ldhted Ukrainasta turvaan,
mutta diti, joka hoitaa Irynan vuote-
enomana olevaa isoisii, ei kuitenka-
an halunnut jattda hantd oman on-
nensanojaan.

Viime vuoden toukokuussa per-
heen tilanne muuttui kestimatto-
maéksi. Jotain oli tehtéva, oli 16ydet-
tdvi tie ulos. Perhe péitti, etté Iry-
na ldhtee Ukrainasta etsiméén tur-
vaa ja rakentamaan uutta ja vakaa-

“Puhun perheeni kanssa puhelimessa
joka piivi, mutta viililli tunnen oloni to-
della yksindiiseksi. Olen perheestini ensim-
miéinen henkild, joka on ulkomailla.”

ta arkea, ja ajan my6td muu perhe
seuraisi perassa.

Iryna saapui Oravaisten vastaanot-
tokeskukseen. Hén arvostaa Orava-
isten luontoa, mutta ei peittele, ettd
sopeutuminen on ollut haasteellis-
ta, kun on tullut puolen miljoonan
asukkaan kaupungista pienelle maa-
laispaikkakunnalle.

—Puhun perheeni kanssa puheli-

messa joka paivé, mutta vélilld tun-
nen oloni todella yksindiseksi. Olen
perheestini ensimmaéinen henkilo,
joka on ulkomailla, sanoo Iryna.

Isé taistelee Ukrainan itdrintamal-
la. Rintama on hauras ja toiminta vil-
kasta. Iryna on huolissaan isdstdin
paivittdin. Timén vuoksi Kommun-
bladet tekee poikkeuksen eika jul-
kaise perheen sukunimea.

—Isdni tayttd4 pian 60 vuotta eika
hénella ollut sotilaskokemusta en-
nen sotaa.

Iryna haluaa jélleen néhdé per-
heensai ja tuoda heidét turvaan Su-
omeen. Sitd varten hén tarvitsee ty-
opaikan - ja kielitaitoa.

—Opiskelen suomea nelja paivaa
viikossa. Arvostan sité, ettd sanat
lausutaan kuten ne Kirjoitetaan,
mutta kielen oppiminen on silti vai-
keaa, kertoo Iryna, joka puhuu suju-
vaa englantia.

Télla hetkelld hén ottaisi vasta-
an mink4 tahansa tyon, joka lisdisi
mahdollisuuksia perheen jilleenni-
kemiseen.

Hén unelmoi siita paivittain.
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Lotta Frantz, fran Maxmo, har gett ut tre bécker. FOTO: JONNY HUGGARE SMEDS
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Lotta Frantz balanserar skogs-
forsaljning och forfattarskap

® Med en vardag
fylld av arbete inom
skogsforsaljning och
familjeliv, hittar

Lotta Frantz smastun-
der for att skriva.

Lotta Frantz i Maxmo har sKkri-
vit hela sitt liv. Dagbok, noveller,
romaner.I sitt skrivande har hon
alltid utgatt ifran vad hon sjélv vill
ldsa. 2022 kom hennes debutroman
Refuserad.

—Skrivandet har foljt mig genom li-

vet och jag har vil alltid haft en dréom
om att jag skulle vilja ge ut en bok.
Det tog nagra ar innan drémmen for-
verkligades.

Pa vardagarna jobbar Frantz vid
Skogsvardsforeningen Osterbot-
ten. Hon trivs med arbetet da hon
far kombinera skogsintresset med
juridisk kunskap.

—Jag jobbar mest med skogfastig-
hetsforsiljning och dverlatelser.

Hemma har hon man, barn och
hus. Det géller att hitta sma luckor i
vardagen da hon kan skriva. Det blir
en halvtimme dér och en timme dér.

—Det ar kanske inte helt optimalt,
men 4 andra sidan tror jag att jag

“Skrivandet har f6ljt mig genom livet och
jag har vl alltid haft en drom om att jag
skulle vilja ge ut en bok. Det tog nagra ar
innan drommen forverkligades.”

blir mer effektiv om jag vet att tiden
ar begrdnsad.

Skrivandet dr en skon avkoppling
fran arbete och vardagsrutiner. Hon
beskriver det som terapi att fa sitta
och skriva.

I1HOSTAS utkom den tredje boken
Sldktled. Frantz har med andra ord
varit produktiv. Men sanningen ar
att hon burit pa berittelserna i bock-
erna i manga ar innan de trycktes.
Slaktled ar en skildring av livso-
den, av sddant som férs vidare ge-
nom generationerna och sadant som
formar en manniska. Pa bokens bak-
sida summeras berittelsen sa har:
“Niér Signe f6ds i borjan av 1900-ta-
let har hon livet av sin mor. Hon le-
ver ett hart liv pa den 6sterbottnis-
ka slétten, fyllt av striavan och kamp,
med déden som den sténdiga f6lje-
slagaren. Historien foljer Signe och
hennes éttlingar, barnen Karl och
Margareta och barnbarnen Sofia och

Conny, genom nedslag vid olika hén-
delser och tidpunkter i deras liv un-
der ndstan hundra ar. De lever i olika
tider, en del av dem s6Kker att annat
livi Sverige, andra stannar kvar. Det
som forbinder dem ar rétterna och
arvet, anknytningen till den 6ster-
bottniska myllan, som man kanske
aldrig helt kan lamna.”

FRANTZBOCKERKan kategoriseras i
olika genrer, men en rod trad ar re-
lationer och uppgorelser. Frantz si-
ger att hon hiamtat inspiration till be-
réttelser fran sin slékt och egna per-
sonliga erfarenheter.

—-Men bockerna dr inte verklighets-
berittelser.

Hennes tre bocker &r utgivna pa
olika forlag. Det har att géra mer
med slumpen dn en medveten stra-
tegi. I och med att hon inte har ett
langre kontrakt med nagot forlag sa
soker hon ny samarbetspartner per
bok. Hon séiger att det var en glad-

je da hon fick besked forsta gangen
om att hennes bok skulle publiceras.

—Det var en milstolpe. Men ganska
snabbt fortsatte vardagen som van-
ligt 4nda, visst det var det roligt att
fa ge ut en bok, men livsomvélvande
var det inte. Skrivandet for mig dr en
bonus, en hobby.

Det var viktigt att den senaste bo-
ken gavs ut pa ett finlandssvenskt
forlag.

—I och med att boken till 6verva-
gande del utspelar sig i Osterbotten
ville jag ha en finlandssvensk utgivare.

Frantz har, precis som manga an-
dra forfattare, dromt och lekt med
tanken pa att nagon gang kunna liv-
néra sig pa skrivandet. I dag ska man
vara ett stort och vélkédnt namn som
skriver for en bred publik for att det
ska vara mojligt. Samtidigt kanske
skrivandet skulle sluta vara givan-
de ifall det blev ett maste, tinker
Frantz.

JONNY HUGGARE SMEDS
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Beredskaps-
dagen fredag
den 7 februari

SPEK (Rdddningsbranschens Cen-
tralorganisation) ordnar Bered-
skapsdagen i samarbete med For-
sorjningsberedskapscentralen och
Finlands Vattenverksforening. Arets
tema dr Vattnet kommer forst.

1 Véra kommun deltar vi via bib-
lioteken och 72 timmar-instruktér
Mats Bjorkman fran SPEK ar pa
plats KI. 10-12 pa V6ra huvudbiblio-
tek. Da far du info om 72 timmars
beredskap hemma som vi alla borde
ha. Du kan ocksa stilla fragor kring
beredskap och fa beredskapstips.

Pa alla vara bibliotek delar vi ut
broschyren Beredskap hemma 72
timmar.

Under varen kommer en forelés-
ning att ordnas med temat 72 tim-
mars beredskap.

Varautumispaiv
perjantaina
7 helmikuuta

SPEK (Suomen Pelastusalan Kes-
kusjirjest0) jarjestda Varautumis-
paivin yhteistydssa Huoltovarmuus-
keskuksen ja Suomen Vesilaitosyh-
distyksen kanssa. Vuoden teemana
on Kotivara alkaa vedesta.

Osallistumme VOyrin kunnassa
tapahtumaan Kkirjastojen kautta,
ja SPEK:n 72 tuntia -ohjaaja Mats
Bjorkman on paikalla Voyrin paa-
kirjastossa klo 10.00-12.00. Saat ta-
pahtumassa tietoa 72 tunnin kotiva-
rasta, joka meilld kaikilla pitéisi olla.
Voit my0s esittad kysymyKsid vara-
utumisesta ja saada siitd kiytinnon
vinkkeja.

Kaikista kirjastoistamme voi ha-
kea esitteen 72 tuntia: Varautumi-
nen kotona.

Jarjestaimme kevadlla luennon,
jonka teemana on 72 tunnin varau-
tuminen.

Preparedness
Day on Friday
7 February

SPEK (the Finnish National Rescue
Association) is organizing Prepared-
ness Day in collaboration with the
National Emergency Supply Agency
and the Finnish Water Utilities As-
sociation. This year’s theme is Start
with Water.

Vora municipality participates th-
rough its libraries, and a 72 hours in-
structor, Mats Bjorkman from SPEK,
will be present at the Véra Main Li-
brary at 10:00-12:00. During this
event, you will receive information
about the 72-hour home prepared-
ness that we all should have. You can
also ask questions about prepared-
ness and receive practical tips.

You can find the 72 Hours: Home
Preparedness brochure at all our li-
braries.

Later this spring, a lecture will be
held on the theme of 72-hour prepa-
redness.

KBL
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Varterminen ar i full ging och vi har
manga fina kortkurser och forelés-
ningar pa kommande. Vi paminner
om att anmala dig i god tid kurser-
na, senast en vecka innan kursstart
for att sakerstilla att kursen blir av
samt att du far plats pa kursen. An-
malan gors enklast online pa vora.fi/
kursanmalan.

Har du en folkdrakt som behover
ses over? Pa kursen "Fixa till din
folkdrakt” far du majlighet att fixa
till/reparera/férbattra /andra stor-
lek/komplettera och rengora din
folkdrékt infor kommande evene-
mang. Du som ar konstnarlig eller
vill lira dig att skriva dekorativt re-
kommenderar vi helgkursen “Kal-
ligrafia — Koristeellinen Kirjoitus”.
Vill du hellre tillverka egna silver-
smycken, kan du under kursen "Sil-
versmycke” lira dig olika tekniker
for att skapa smycken av silvertrad.
Dessa kurser halls pa finska, men du
behover inte behirska spraket for
att delta.

SPORTLOVET NARMARSIG och till-
sammans med fritidskansliet ord-
nar vi ett sportlovsliager; "LEGO ro-
botworkshop”. Lagret ar ett dagsla-
ger, dir lunch och mellanmaél ingér
i kursavgiften.

An kanske det kinns langt till va-
ren och tradgardssdasongen, men re-
dan nu kan du komma och lira dig
mera om kompostering antingen
via "Bokashi” eller "Kompostering”
via mera traditionella metoder som
varm kompost. For er som planerar
brollop och vill lira er vals till er sto-
ra dag eller for dig som tycker om
att dansa har vi en kortkurs i "Fus-

ku och langsam vals” p4 komman-
de i mars.

Under varterminen har vi flera
intressanta foreldsningar pa kom-
mande. Nést ut har vi féreldsning-
en "Form, funktion och firg - Nyck-
lar till ett harmoniskt hem”, dar du
lar dig hur dessa element samver-
Kkar for att skapa ett hem att trivas i.
Med visuella exempel och konkre-
ta tips far du hjélp pa vigen till att
forvandla ditt hem till en plats dir
du kan slappna av och kdnna dig in-
spirerad.

VARENS STORSTA foreldsning "Ater-
hiamtning pa jobbet” &r med Ater-
hamtningsforskaren Lina Ejlers-
son. Dir vi gér en djupdykning i be-
greppet aterhdmtning pa jobbet. Vad
paverkar var dterhdmtning och hur
kan vi anvdnda aterhdmtande aktivi-
teter och beteenden for att skapa en
hélsoframjande och hallbar arbets-
vardag? Observera att sista anmal-
ningsdagen till denna foreldsning ar
redan 14.3.

Redan nu kan du komma och lira
dig mera om kompostering anting-
en via "Bokashi” eller "Komposte-
ring”.

¥V ]
Aktuella kurser — Ajankohtaiset kurssit

©111716 FIXA DIN FOLKDRAKT
Fr-L6 21-22.2.2025, kl. 17—
20.30/10-16

Eija Mendelin

0111304 KALLIGRAFIA — KORIS-
TEELLINEN KIRJOITUS
Pe-La14.-15.2.2025 klo 17.30—-
21/9-14.30

Marika Koskimaki

0320204 LEGO robotworkshop,
sportlovslager

M3-Ti 24-25.2.2025, kl. 9-15

Jonny Bjorkstrom

0112504 HOPEAKORU / SILVER-
SMYCKE

La-Su 8.-23.3.2025, klo 10-13
Charlotta Hietanen

0710304 BOKASHI

M3 17.2.2025, kl. 18-20.15

Sonja Backlund

0710306 KOMPOSTERING

M3 24.3.2025, kl. 18-20.15
Sonja Backlund

©113102 FUSKU OCH LANGSAM

VALS

Ti4.3-8.4.2025, kl. 19-20.30
Tina Ehrs och Thomas Ostman
0999908 FORM, FUNKTION
OCH FARG: NYCKLARTILLETT
HARMONISKT HEM
0On5.3.2025, kl. 18-19.30
Emma Sandbacka

©999914 ATERHAMTNING PA
JOBBET

Ma14.4.2025, kl.19-20

Lina Ejlertsson

Helmikuun terveiset EMMI:1ta
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Kevatlukukausi on tdydessa vauhdis-
sa, ja meilla on tarjolla useita upei-
ta lyhytkursseja ja luentoja. Muistu-
tamme ilmoittautumaan kursseille
ajoissa, viimeistdan viikkoa ennen
kurssin alkua. Néin varmistat, ettd
kurssi toteutuu ja ettéd saat paikan.
Ilmoittautuminen on helpointa ver-
kossa osoitteessa vora.fi/ilmoittau-
tuminen.

Onko sinulla kansallispuku, joka

din folkdrakt” voit korjata/parantaa/
suurentaa/pienentid/tiydentas ja
puhdistaa kansallispukusi tulevia ta-
pahtumia varten. Sinulle, joka olet
taiteellinen tai haluat oppia koris-
teellista kirjoitusta, suosittelemme
”Kalligrafia — Koristeellinen Kirjoi-
tus” -viikonloppukurssia. Jos haluat
mieluummin valmistaa omia ho-
peakoruja, voit "Hopeakoru”-Kurssil-
la oppia erilaisia tekniikoita korujen
luomiseen hopealangasta.

HIIHTOLOMA LAHESTYY, ja jirje-
stimme yhdessd vapaa-aikatoi-
miston kanssa talvilomaleirin nimel-
td "LEGO robotworkshop”. Leiri on
pdivaleiri, jonka kurssimaksuun sis-

Keviit ja puutarhakausi saattavat
tuntua vield kaukaisilta, mutta voit
jo nyt oppia lisdd kompostoinnista
joko "Bokashi”-kurssilla tai perinte-
isten menetelmien "Kompostering”-
kurssilla, jossa kisitellddn esimer-
kiksi ldampokompostointia. Jarje-
staimme maaliskuussa "Fusku och
langsam vals” -lyhytkurssin teille,
jotka suunnittelette hiité ja haluatte
oppia valssin hddjuhlaanne varten,
sekd muuten vain tanssista pitaville.

Meilld on kevitlukukauden aika-
na useita mielenkiintoisia luentoja,
javaikka luennot pidetdén ruotsiksi,
toivomme niiden kiinnostavan myos
sinua. Seuraavana on vuorossa luen-
to "Form, funktion och farg - Nyck-

opastetaan, miten nima elementit
yhdessi luovat viihtyisan kodin. Vi-
suaaliset esimerKkit ja konkreettiset
vinkit auttavat sinua muuntamaan
kotisi paikaksi, jossa voit rentoutua
jainspiroitua.

Kevadn suurimman luennon,
*Aterhdmtning pa jobbet”, pitdd
palautumistutkija Lina Ejlerts-
son. Luennolla sukelletaan syval-
le tyopaikalla tapahtuvaan palau-
tumiseen. Mitka tekijat vaikutta-
vat palautumiseen, ja miten voim-
me Kkéyttdd palauttavia toiminto-
jaja kayttaytymismalleja terveytta
edistivin ja kestivéan tydarjen luo-
miseen? Huomioithan, ettd timéin
luennon viimeinen ilmoittautumis-

kaipaa huomiota? Kurssilla “Fixa till ~ dltyy lounas ja vélipala. lar till ett harmoniskt hem”, jossa  péivi on jo 14.3
Smarta Byar — kom med! Alykkait kylat — tule mukaan!

Vilkommen till vart informationstillfélle 18.2.2025 pa Norrvalla om smarta
byar! Har far du ldra dig hur byar kan anvinda digitala 16sningar och inno-
vationer for att forbattra livskvaliteten och skapa hallbar utveckling. Vi
kommer att g& igenom olika finansieringsalternativ for smarta byar, inklu-
sive stod fran NTM-centralen och Leader-grupper, som kan tdcka upp till
100 procent av kostnaderna for projekt som utvecklar tjanster och verk-
samhetsmiljoer pa landsbygden. Du kan delta bade pa plats och pa distans.
Tillfallet hélls pa svenska, men fragor kan stéllas ocksé pa finska. Anmélan
via Vora medborgarinstituts webbplats.

Kaffet serveras fran kl. 17.30, programmet startar kl. 18.

Tillfdllet ordnas av Landsbygdsnéitverket i samarbete med Vora kommun.

Tervetuloa infotilaisuuteemme Alykkiistd kylistd 18.2.2025 Norrvallassa!
Tilaisuudessa opit, miten kylédt voivat hyodyntéé digitaalisia ratkaisuja ja

std. Kdymme lépi erilaisia dlykkédiden kylien rahoitusvaihtoehtoja, mukaan
lukien ELY-keskusten ja Leader-ryhmien tuet, jotka voivat kattaa jopa 100 %
kustannuksista hankkeissa, jotka kehittdviat maaseudun palveluja ja toi-
mintaympdérist6jd. Voit osallistua tilaisuuteen joko paikan paélld tai etdna.
Tilaisuus pidetédén ruotsiksi, mutta kysymyksid voi esittdd myos suomeksi.
Ilmoittautuminen tapahtuu Voyrin kansalaisopiston verkkosivujen kautta.

Kahvitarjoilu alkaa klo 17.30, ohjelma alkaa klo 18.00.

Tilaisuuden jarjestdda Maaseutuverkosto yhteistyossa Voyrin kunnan kanssa.
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DET HANDER | VORA « TAPAHTUU VOYRISSA

@ Visst vill ni att era evenemang ska synas i hindelsekalendern i Kommunbladet?
Allt material till Kommunbladet plockas fran evenemangskalendern Hinder i Osterbotten (events.osterbotten.fi),
darfor dr det viktigt att ni satter in era evenemang dit. Om ni inte redan har en inloggning till kalendern kan du en-
kelt registrera dig pa Hander i Osterbottens sida. .
Det ir ett effektivt sitt att sprida information eftersom evenemangen da forutom i Hander i Osterbotten automa-
tiskt syns pa kommunens webbplats, i Vora-appen och i Kommunbladet.

6.2 HANG VID SLALOMBACKEN |
VORA

kl17-19.30, Vora skidcentrum, Skid-
backsvagen 16. Ungdomsledare Nico-
le finns pa plats vid slalombacken. Fri-
tidskansliet bjuder pa varm saft och
tander elden — ta garna med egen
grillkorv och saser om du vill grilla.
Arr. fritidskansliet

7.2 KILLGRUPPEN FOR AK 5-7

kl. 15.30-17.30 pa Astragarden, Vora-
vagen 16, Vora. Gemenskap for al-

la som soker en plats att trivas och
vixa tillsammans! Ovriga tidpunkter:
21.2,7.3, 21.3, 4.4, 18.4. Mer info: Nico-
le 040 653 2046. Avgiftsfritt. Arr. fri-
tidskansliet och Voranejdens 4H

7.2 ALASKA: EN SEGLING | ORD
OCH BILD

kl. 19-21 pa Rokid kvarnstuga, Lotlax-
vagen 9, Vora. Ann-Charlott Granberg
och Joakim Norrgard berattar om sin
senaste seglats med Sylvia av Wasa
till Alaska. Avgift. Servering. Arr. Rokio
biblioteksférening rf

8.2 VANDAGSPYSSEL FOR BARN

kl. 14-16 pa Byagarden i Djupsund,
Kvimovagen 465, Maxmo. Infor VVan-
dagen pysslar vi tillsammans med Sa-
ra Holm och Selma Strém! Forald-
rarna och andra vuxna ar valkom-

na med! Férhandsanmalan senast
4.2.2025 garna via WhatsApp till Sa-
ra Holm 0452114207. Avgiftsfritt. Ser-
vering. Arr. Djupsund Lévsund Teug-
mo Byarad rf

9.2 KPO ICE SKATING

kl. 10.30-12.30 vid rinken vid Koske-
by skola, Hirméavagen 5, Vora. Skrid-
skoevenemang for hela familjen. Kom
och ha kul pa isen med Apsi och On-
ni. Passar for bade vana skridskoakare

och nyborjare. Avgiftsfritt. Arr. KPO
och fritidskansliet

1.2 HANDARBETSCAFE

kl. 18.30-20.30 pa Byagarden i Djup-
sund, Kvimovagen 465, Maxmo. Vart
populdra café med bade traditionella
och nyare monster och tekniker fort-
satter. Ovriga tidpunkter: tisdagar
11.3, 25.3, 8.4, 22.4 och 6.5. Meddela
garna om du deltar till elisabet.bjork-
norrgard@netikka.fi eller 050 465
0148. Avgift. Servering. Arr. Djupsund
Lovsund Teugmo Byarad rf

1.2 FORALDRA-BARNGYMNASTIK,
2-4 AR

kl. 17.30-18.15 pa Koskeby skola, Har-
mavagen 5, Vora. Barnen far med en
foralder, mor-farforalder eller annan
vuxen réra pa sig tillsammans. Prova
roliga hinderbanor, leka spannande
lekar eller rorelse till musik. Varje tis-
dag t.o.m. 15.4 (paus pa sportlovet).
Avagift. Arr. GF Balans

11.2 BARNGYMNASTIK, 4-5 AR

kl. 17.30-18.15 pa Tegengrenskolan,
Harmavagen 5, Vora. Lekar och aktivi-
teter som tranar och starker barnets
motoriska utveckling och fokuserar
pa rorelseglidje. Bade musik och red-
skap anvands. Varje tisdag t.o.m.15.4
(paus pa sportlovet). Avgift. Arr. GF
Balans

11.2 BARNGYMNASTIK, 6-9 AR

kl. 18.30-19.30 pa Tegengrenskolan,
Harmavagen 5, Vora. Lekar och aktivi-
teter som tranar och starker barnets
motoriska utveckling och fokuserar
pa rorelsegladje. Bade musik och red-
skap anvands. Varje tisdag t.o.m.15.4
(paus pa sportlovet). Avgift. Arr. GF
Balans

11.2 REDSKAPSGYMNASTIK, 9-12
AR

kl. 18.30-19.30 pa Koskeby skola, Har-
mavagen 5, Vora. Redskapsgymnastik
ar en mangsidig utmanande traning.
Man anvander sig av kroppens al-

la delar och utvecklar vighet, muskel-
styrka, balans och koordination. Un-
der traningen anvands redskap. Var-
je tisdag t.0.m. 15.4 (paus pa sportlo-
vet). Avgift. Arr. GF Balans

13.2 PIDRO

k118.30-20.30 pa Byagarden i Djup-
sund, Kvimovagen 465, Maxmo. Aven
nyborjare ar valkomna med! Mer info:
Lena Smaros, 040 910 0069. Ovriga
tidpunkter: 20.2, 6.3,13.3, 27.3,10.4,
24.4,8.5 och 15.5. Avgift. Arr. Djup-
sund Lévsund Teugmo Byarad rf

14.2 TIEJTRAFF FOR AK 7-9

kl. 15-17.30 pa Astragarden, VVorava-
gen 16, Vora. Gemenskap for alla som
soker en plats att trivas och vaxa till-
sammans! Ovriga tidpunkter: freda-
gar 14.3, 28.3,11.4, 25.4. Mer info: Ni-
cole 040 653 2046. Avgiftsfritt. Arr.
fritidskansliet och Voranejdens 4H

15.2 PREMIAR — BYAREVYN ANAL-
AG INTELLIGENS

kl. 19-21.30 pa Arvasgarden, Slagfalts-
vagen 20, Oravais. Byarevyn ar ett
unikt samarbetsprojekt mellan ung-
domsféreningarna i Oravais kommun-
del. Boka biljett via webben oravaisuf.
sou.fi/byarevyn eller per telefon 040
448 2639 (onsdagar kl.18-21). Arr. Bya-
revyn i Oravais

17.2 NINNI-SAMTALSGRUPP

kl. 15.30-17.30 pa Astragarden, Vora-
vigen 16, Vora. Ar du mellan 13 och
23 ar och har nagon i din narhet som
kampar med missbruk eller psykisk

ohalsa? Gruppen ger stdd och verk-
tyg for att hantera de utmaningar
som kan uppsta ndr nagon nara dig
har problem med alkohol, droger el-
ler psykisk ohalsa. Ovriga tidpunkter:
varannan tisdag t.o.m. 26.5. Avgifts-
fritt. Mellanmal. Arr. fritidskansliet

17.2 BERATTARKVALL: UKRAINA —
FRAN DATID TILL NUTID

kl. 18-20 pa Furirbostillet, Slagfaltsva-
gen 130, Oravais. Historielararen Sla-
va Myronov kommer och berattar om

Ukrainas historia. Avgiftsfritt. Arr. Ora-

vais historiska forening rf

18.2 BRADSPELSEFTERMIDDAG
FOR UNGDOMAR MELLAN 16-18 AR
kl. 18—20 vid receptionen i Campus
Norrvalla, Voravagen 305, Vora. Var-
annan vecka samlas vi for att spe-

la olika brad- och séllskapsspel — allt
fran klassiker som UNO och Pictio-
nary till Afrikas Stjarna och Monopo-
ly. Ovriga tidpunkter: 4.3, 1.4, 15.4,
29.4,13.5, 27.5. Avgiftsfritt. Arr. fritids-
kansliet

18.2 FORALDRA-BARNGYMNAS-
TIK, 2-4 AR

kl. 17.30-18.15 pa Koskeby skola, Har-
mavagen 5, Vora. Se mer info vid da-
tum 11.2.

18.2 BARNGYMNASTIK, 4-5 AR

kl. 17.30-18.15 pa Tegengrenskolan,
Harméavagen 5, Vora. Se mer info vid
datum 11.2.

18.2 BARNGYMNASTIK, 6-9 AR

kl. 18.30-19.30 pa Tegengrenskolan,
Harmavagen 5, Vora. Se mer info vid
datum11.2.

18.2 REDSKAPSGYMNASTIK, 9-12
AR
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kl. 18.30-19.30 pa Koskeby skola, Har-
mavagen 5, Vora. Se mer info vid da-
tum 11.2.

19.2 KARACAFE

kl. 19-20.30 pa Tottesunds herrgard,
Tottesund 529, Maxmo. Arets Ka-
racafé inleds med en historisk guid-
ning pa Tottesunds herrgard med Ha-
kan Nylund. "Fér Finlands Frihet” —
Equity och vapensmugglingen. Av-
gift. Arr. Djupsund Lévsund Teugmo
Byarad rf

20.2 HANG VID SLALOMBACKEN |
VORA

k117-19.30, V6ra skidcentrum, Skid-
backsvagen 16. Se mer info vid da-
tum 6.2.

20.2 PIDRO

k118.30-20.30 pa Byagarden i Djup-
sund, Kvimovagen 465, Maxmo. Se
mer info vid datum 13.2.

** SE SPORTLOVSPROGRAMMET
FOR HANDELSER UNDER TIDEN
21.2-2.3*

3.3 NINNI-SAMTALSGRUPP

kl. 15.30-17.30 pa Astragarden, Vora-
vagen 16, Vora. Se mer info vid da-
tum17.2.

4.3 BRADSPELSEFTERMIDDAG FOR
UNGDOMAR MELLAN 16-18 AR

kl. 18-20 pa Astragarden, Voravagen
16, Vora. Se mer info vid datum 18.2.

4.3 FORALDRA-BARNGYMNASTIK,
2-4 AR

kl. 17.30-18.15 pa Koskeby skola, Har-
mavagen 5, Vora. Se mer info vid da-
tum 11.2.

4.3 BARNGYMNASTIK, 4-5 AR

L B
KOMMUNALVALET 2025

Vid kommunalvalet som forrattas 13 april 2025 valjs
27 ledaméter till fullmaktige i Vora kommun.

Ett valombud for ett parti, en gemensam lista eller
en valmansférening ska lamna in kandidatansokan
till den kommunala centralvalndmnden senast tis-
dagen den 4 mars 2025 fore kl. 16. Eventuella an-
malningar om valférbund och gemensamma listor
ska ocksa lamnas till centralvalnamnden i samband
med detta.

Handlingarna tas emot av centralvalnamndens se-
kreterare Carina Nyqvist pa kommmungarden i Vor3,
Véravagen 18.

Centralvalndmnden

KUNNALLISVAALIT 2025

Huhtikuun 13. pdivana 2025 toimitettavissa kunnal-
lisvaaleissa valitaan 27 valtuutettua Voyrin kunnan-
valtuustoon.

Puolueen, yhteislistan ja valitsijayhdistyksen vaali-
asiamiehen on toimitettava ehdokashakemus kun-
nan keskusvaalilautakunnalle viimeistaan tiistaina 4.
maaliskuuta 2025 ennen klo 16. Samassa yhteydessa
keskusvaalilautakunnalle on toimitettava myods
mahdolliset ilmoitukset vaaliliitoista ja yhteislistoista.

Keskusvaalilautakunnan sihteeri Carina Nyqvist
ottaa vastaan asiakirjat Voyrin kunnantalolla,
Voyrintie 18.

Keskusvaalilautakunta
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@ Haluattehan, etti tapahtumanne nikyvit Kommunbladetin tapahtumakalenterissa?
Kaikki materiaalit kerdatain Pohjanmaalla tapahtuu -verkkokalenterista (events.osterbotten.fi), joten on tirkeas,

KOMMUNBLADET-19

etta lisditte tapahtumanne sinne. Jos teilli ei vield ole kalenterin kirjautumistietoja, voitte rekisteroitya helposti Po-
hjanmaalla tapahtuu -verkkosivuilla.

Kyseessa on tehokas tapa levittaa tietoa, silla tapahtumat nikyvit Pohjanmaalla tapahtuu -kalenterin lisdksi auto-
maattisesti kunnan kotisivuilla, Voyri-sovelluksessa ja Kommunbladetissa.

kl. 17.30-18.15 pa Tegengrenskolan,
Harmavagen 5, Vora. Se mer info vid
datum 11.2.

4.3 BARNGYMNASTIK, 6-9 AR

kl. 18.30-19.30 pa Tegengrenskolan,
Harméavagen 5, Vora. Se mer info vid
datum 11.2.

4.3 REDSKAPSGYMNASTIK, 9-12 AR
kl. 18.30-19.30 pa Koskeby skola, Har-
mavagen 5, Vora. Se mer info vid da-
tum 11.2.

6.3 HANG VID SLALOMBACKEN |
VORA

kl17-19.30, Vo6ra skidcentrum, Skid-
backsvagen 16. Se mer info vid da-
tum 6.2.

6.3 PIDRO

k118.30-20.30 pa Byagarden i Djup-
sund, Kvimovagen 465, Maxmo. Se
mer info vid datum 13.2.

7.3 KILLGRUPPEN FOR AK 5-7

kl. 15.30-17.30 pa Astragarden, Vora-
vagen 16, \ora. Se mer info vid da-
tum 7.2

7.3 LAGSTADIEDISCO FOR AK 3-6
kl118.30-21.30 vid Kimo UF-lokal, Ki-
movagen 670. Hall utkik pa férening-
ens facebook och instagram fér mer
info och ev andringar. Arr. Kimo ung-
domsférening rf

8.3 BYAREVYN ANALAG INTELLI-
GENS

kl. 19-21.30, Arvasgarden, Slagfaltsva-
gen 20, Oravais. Se mer info vid da-
tum15.2.

9.3 BYAREVYN ANALAG INTELLI-
GENS

kl. 18-20.30, Arvasgarden, Slagfilts-
vagen 20, Oravais. Se mer info vid da-
tum 15.2.

10.3 BERATTARKVALL MED BRITT-
MARIE OCH NILS-ERIK VILL-
STRAND

kl. 19-21 pa Furirbostallet, Slagfalts-
vagen 130, Oravais. Finska krigets ve-
teraner femtio ar senare och Bonden
Blamans krig 1808-1809. Avgiftsfritt.
Arr. Oravais historiska férening rf

11.3 HANDARBETSCAFE

kl. 18.30-20.30 pa Byagarden i Djup-
sund, Kvimovagen 465, Maxmo. Jo-
hanna Stolpe, The Knitting Bar-

ber medverkar. Temat ar vantar och
handledning enligt deltagarnas 6ns-
kemal. Meddela gdrna om du deltar
till elisabet.bjork-norrgard@netikka.
fi eller 050 465 0148. Avgift. Serve-
ring. Arr. Djupsund Lévsund Teugmo
Byarad rf

11.3 FORALDRA-BARNGYMNASTIK,
2-4AR

kl. 17.30-18.15 pa Koskeby skola, Har-
mavagen 5, Vora. Se mer info vid da-
tum 11.2.

1.3 BARNGYMNASTIK, 4-5 AR

kl. 17.30-18.15 pa Tegengrenskolan,
Harmavagen 5, Vora. Se mer info vid
datum 11.2.

11.3 BARNGYMNASTIK, 6-9 AR
kl. 18.30-19.30 pa Tegengrenskolan,
Harméavagen 5, Vora. Se mer info vid

datum 11.2.

11.3 REDSKAPSGYMNASTIK, 9-12
AR

kl. 18.30-19.30 pa Koskeby skola, Har-
mavagen 5, Vora. Se mer info vid da-
tum 11.2.

6.2. HENGAILUA VOYRIN LASKET-
TELURINTEELLA

klo 17-19.30 V&yrin hiihtokeskukses-
sa, Hiihtomaentie 16. Nuorisotyonte-
kija Nicole on paikalla laskettelurinte-
ella. Vapaa-aikatoimisto tarjoaa lam-
minta mehua ja sytyttaa nuotion —
otathan mukaan omat grillimakkarat
ja kastikkeet, jos haluat grillata. Jarj.
vapaa-aikatoimisto

7.2. POIKIEN RYHMA 5.-7.-LUOK-
KALAISILLE

klo 15.30-17.30 Astragardenissa, V-
yrintie 16, VOyri. Yhteiso kaikille, jotka
etsivat paikkaa, jossa viihtya ja kasvaa
vhdessa muiden kanssa! Muut ajan-
kohdat: 21.2.,7.3.,21.3,, 4.4.,18.4. Lisa-
tietoa: Nicole 040-653 2046. Maks-
uton. Jarj. vapaa-aikatoimisto ja \Vora-
nejdens 4H

7.2 ALASKA: PURJEHDUSTA KUVIN
JA SANOIN

klo 19-21 R6kion myllytuvalla, Lotlax-
intie 9, Voyri. Ann-Charlott Granberg
ja Joakim Norrgard kertovat kuvin ja
sanoin purjehdusmatkastaan Sylvia af
Wasa -purjeveneelld Alaskaan. Osal-
listumismaksu. Tarjoilua. Jarj. Rokio
biblioteksfoérening rf

8.2. LASTEN YSTAVANPAIVAAS-
KARTELU

klo 14-16 Djupsundin nuorisoseuralla,
Kvimontie 465, Maksamaa. Askarte-
lemme ystavanpaivaa varten yhdessa
Sara Holmin ja Selma Strémin kanssa!l
VVanhemmat ja muut aikuiset ovat ter-
vetulleita! Ennakkoilmoittautuminen
4.2.2025 mennessa mielellaan Whats-
Appin kautta Sara Holmille 045-211
4207. Maksuton. Tarjoilua. Jarj. Djup-
sund Lévsund Teugmo Byarad rf

9.2. KPO ICE SKATING

klo 10.30-12.30 Koskeby skolan kau-
kalolla, Hirmantie 5, Voyri. Koko per-
heen luistelutapahtuma. Tule jaal-

le pitamaan hauskaa Apsin ja Onnin
kanssa. Sopii seka tottuneille luiste-
lijoille etta vasta-alkajille. Maksuton.
Jarj. KPO ja vapaa-aikatoimisto

1.2. KASITYOKAHVILA

klo 18.30-20.30 Djupsundin seura-
talolla, Kvimontie 465, Maksamaa. Su-
osittu kahvilamme jatkuu. Paasem-
me taas tutustumaan seké perintei-
siin ettd uudempiin malleihin ja tek-
niikoihin. Muut ajankohdat: tiistaisin
11.3,25.3, 8.4, 22.4 ja 6.5. limoitathan
osallistumisestasi sahkdpostitse eli-
sabet.bjork-norrgard@netikka.fi tai
puhelimitse 050-465 0148. Osallistu-
mismaksu. Tarjoilua. Jarj. Djupsund
Loévsund Teugmo Byarad rf

11.2. JUMPPAA 2-4-VUOTIAILLE JA
HEIDAN VANHEMMILLEEN

klo 17.30-1815 Koskeby skolassa, Har-
mantie 5, VOyri. Lapset saavat tuoda
mukanaan vanhemman, isovanhem-
man tai muun aikuisen liikkumaan

kanssaan. Tule kokeilemaan hauskoja
esteratoja, leikkimaan jannittavia leik-

keja tai liikkumaan musiikin tahtiin. Jo-

ka tiistai 15.4. asti (tauko hiihtolomal-
1a). Osallistumismaksu. Jarj. GF Balans

11.2. JUMPPAA 4-5-VUOTIAILLE

klo 17.30-18.15 Tegengrenskolassa,
Harmantie 5, Voyri. Leikkeja ja aktivi-
teetteja, jotka harjoittavat ja vahvis-
tavat lasten motorista kehitysta ja ke-
skittyvat liikkkumisen iloon. Ryhmas-
sa kaytetaan musiikkia ja erilaisia val-

ineita. Joka tiistai 15.4. asti (tauko hiih-

tolomalla). Osallistumismaksu. Jarj.
GF Balans

11.2. JUMPPAA 6-9-VUOTIAILLE
klo 18.30-19.30 Tegengrenskolassa,
Harmantie 5, Voyri. Leikkeja ja aktivi-
teetteja, jotka harjoittavat ja vahvis-
tavat lasten motorista kehitysta ja ke-
skittyvat liikkumisen iloon. Ryhmas-
sa kaytetaan musiikkia ja erilaisia val-
ineita Joka tiistai 15.4. asti (tauko hiih-
tolomalla). Osallistumismaksu. Jarj.
GF Balans

11.2. JUMPPAA APUVALINEILLA
9-12-VUOTIAILLE

klo 18.30-19.30 Koskeby skolassa,
Harmantie 5, Voyri. Apuvalinejumppa
on monipuolista ja haastavaa harjoit-
telua, jossa kaytetaan kaikkia kehon
osia ja kehitetaan notkeutta, lihas-
voimaa, tasapainoa ja koordinaatio-
ta. Harjoituksissa kdytetaan apuvalin-
eita. Joka tiistai 15.4. asti (tauko hiih-
tolomalla). Osallistumismaksu. Jarj.
GF Balans

13.2. PIDROA

klo 18.30-20.30 Djupsundin seura-
talolla, Kvimontie 465, Maksamaa.
My0s vasta-alkajat tervetulleita! Mu-
ut ajankohdat: 20.2,, 6.3.,13.3,, 27.3,,
10.4.,24.4.,85. ja15.5. Lisdtietoa: Le-
na Smaros, 040 910 0069. Osallistu-
mismaksu. Jarj. Djupsund Lévsund
Teugmo Byarad rf

14.2. TYTTOJEN RYHMA 7.-9.-LU-
OKKALAISILLE

klo 15-17.30 Astragardenissa, \Voyrin-
tie 16, Voyri. Yhteiso kaikille, jotka
etsivat paikkaa, jossa viihtya ja kasvaa
yvhdessa muiden kanssa! Muut ajan-
kohdat: perjantaisin 14.3., 28.3., 11.4.
ja25.4. Lisatietoa: Nicole 040-653
2046. Maksuton. Jarj. vapaa-aikatoi-
misto ja Voranejdens 4H

15.2. ENSI-ILTA — BYAREVYN
ESITTAA: ANALAG INTELLIGENS
klo 19.00-21.30 Arvasgardenssa, Ta-
istelutantereentie 20, Oravainen. By-
arevyn on ainutlaatuinen yhteisty6-
hanke Oravaisten kunnanosan nuo-
risoyhdistysten valilla. Varaa liput ver-
kosta osoitteessa oravaisuf.sou.fi/by-
arevyn tai puhelimitse 040-448 2639
(keskiviikkoisin klo 18.00-21.00). Jarj.
Byarevyn i Oravais

17.2. NINNI-KESKUSTELURYHMA
klo 15.30-17.30 Astragardenissa, Vo-
yrintie 16, Voyri. Oletko 13-23-vuotias
ja onko lahipiirissasi joku, joka kamp-
pailee painteiden vaarinkayton tai mi-
elenterveysongelmien kanssa? Ryh-
ma tarjoaa tukea ja tydkaluja haastei-
den kasittelemiseen, joita voi syntya,
kun laheisellasi on ongelmia alkoholin,
paihteiden tai mielenterveyden kans-

sa. Muut ajankohdat: joka toinen tiis-
tai 26.5. asti. Maksuton. Valipala. Jarj.
vapaa-aikatoimisto

17.2. TARINAILTA: UKRAINA — MEN-
NEISYYDESTA NYKYPAIVAAN

klo 18-20 Furiirin puustellissa, Tais-
telutantereentie 130, Oravainen. His-
torianopettaja Slava Myronov kertoo
Ukrainan historiasta. Maksuton. Jarj.
Oravais historiska forening rf

18.2 LAUTAPELI-ILTAPAIVA
16-18-VUOTIAILLE NUORILLE

klo 18.00-20.00 Campus Norrvallan
aulassa, Voyrintie 305, Voyri. Kokoon-
numme joka toinen viikko pelaamaan
erilaisia lauta- ja seurapeleja — kaikkea
Unon ja Pictionaryn kaltaisista klassi-
koista Afrikan tahteen ja Monopoliin.
Muut ajankohdat: 4.3.,1.4.,15.4.,29.4.,
13.5., 27.5. Maksuton. Jarj. vapaa-aika-
toimisto

18.2. JUMPPAA 2-4-VUOTIAILLE JA
HEIDAN VANHEMMILLEEN

klo 17.30-18.15 Koskeby skolassa, Har-
mantie 5, VVOyri. Lisatietoa 11.2.

18.2. JUMPPAA 4-5-VUOTIAILLE
klo 17.30-1815 Tegengrenskolassa,
Harmantie 5, Voyri. Lisatietoa 11.2.

18.2. JUMPPAA 6-9-VUOTIAILLE
klo 18.30-19.30 Tegengrenskolassa,
Harmantie 5, Voyri. Lisatietoa 11.2.

18.2. JUMPPAA APUVALINEILLA
9-12-VUOTIAILLE

klo 18.30-19.30 Koskeby skolassa,
Harmantie 5, Voyri. Lisatietoa 11.2.

19.2. AJAKAHVILA

klo 19-20.30 Tottesundin kartanol-

la, Tottesund 529, Maksamaa. Taman
vuoden dijakahvila alkaa historiallisella
opastuksella Tottesundin kartanoon
Hakan Nylundin johdolla. "Suomen
vapauden puolesta” — Equity ja ase-
iden salakuljetus. Osallistumismaksu
Jarj. Djupsund Lévsund Teugmo Bya-
rad rf

20.2. HENGAILUA VOYRIN LASKET-
TELURINTEELLA

klo 17-19.30 V&yrin hiihtokeskukses-
sa, Hiihtomaentie 16. Lisatietoa 6.2.

20.2. PIDROA

klo 18.30-20.30 Djupsundin seura-
talolla, Kvimontie 465, Maksamaa. Li-
satietoa 13.2.

** KATSO HIIHTOLOMAOHJELMAS-
TA TAPAHTUMAT 21.2-2.3. **

3.3. NINNI-KESKUSTELURYHMA
klo 15.30-17.30 Astragardenissa, Vo-
yrintie 16, Voyri. Lisatietoa 17.2.

4.3. LAUTAPELI-ILTAPAIVA
16-18-VUOTIAILLE NUORILLE

klo 18—20 Astragardenissa, Voyrintie
16, Voyri. Lisatietoa 18.2.

4.3. JUMPPAA 2-4-VUOTIAILLE JA
HEIDAN VANHEMMILLEEN

klo 17.30-18.15 Koskeby skolassa, Har-
mantie 5, Voyri. Lisatietoa 11.2.

4.3. JUMPPAA 4-5-VUOTIAILLE
klo 17.30-18.15 Tegengrenskolassa,
Harmantie 5, Voyri. Lisatietoa 11.2.

4.3. JUMPPAA 6-9-VUOTIAILLE
klo 18.30-19.30 Tegengrenskolassa,
Harmantie 5, Voyri. Lisatietoa 11.2.

4.3. JUMPPAA APUVALINEILLA
9-12-VUOTIAILLE

klo 18.30-19.30 Koskeby skolassa,
Harmantie 5, Voyri. Lisatietoa 11.2.

6.3. HENGAILUA VOYRIN LASKET-
TELURINTEELLA

klo 17-19.30 Voyrin hiihtokeskukses-
sa, Hilhtomaentie 16. Lisatietoa 6.2.

6.3. PIDROA

klo 18.30-20.30 Djupsundin seura-
talolla, Kvimontie 465, Maksamaa. Li-
satietoa 13.2.

7.3. POIKIEN RYHMA 5.-7.-LUOK-
KALAISILLE

klo 15.30-17.30 Astragardenissa, Vo-
yrintie 16, \Voyri. Lisatietoa 7.2.

7.3. DISKO ALA-ASTEEN 3.-6.-LU-
OKKALAISILLE

klo 18.30-21.30 Kimon nuorisoseu-
ralla, Kimontie 670. Pida silmalla yh-
distyksen Facebookia ja Instagram-
ia, joihin voidaan paivittaa lisdtietoa
ja mahdolliset muutokset. Jarj. Kimo
ungdomsfdrening rf

8.3.BYAREVYN ESITTAA: ANALAG
INTELLIGENS

klo 19.00-21.30 Arvasgardenssa, Tais-
telutantereentie 20, Oravainen. Lisa-
tietoa15.2.

9.3. BYAREVYN ESITTAA: ANALAG
INTELLIGENS

klo 19.00-21.30 Arvasgardenssa, Tais-
telutantereentie 20, Oravainen. Lisa-
tietoa15.2.

10.3. TARINAILTA BRITT-MARIE JA
NILS-ERIK VILLSTRANDIN KANSSA
klo 19-21 Furiirin puustellissa, Taiste-
lutantereentie 130, Oravainen. Suo-
men sodan veteraanit 50 vuotta my-
6hemmin ja Talonpoika Blamanin so-
ta 1808-1809. Maksuton. Jarj. Oravais
historiska férening rf

1.3. KASITYOKAHVILA

klo 18.30-20.30 Djupsundin seura-
talolla, Kvimontie 465, Maksamaa.
Mukana Johanna Stolpe, The Knitting
Barber. Teemana lapaset. Opastusta
osallistujien toiveiden mukaan. llmoi-
tathan osallistumisestasi sahkdpostit-
se elisabet.bjork-norrgard@netikka.
fi tai puhelimitse 050-465 0148. Osal-
listumismaksu. Tarjoilua. Jarj. Djup-
sund Lévsund Teugmo Byarad rf

11.3. JUMPPAA 2—-4-VUOTIAILLE JA
HEIDAN VANHEMMILLEEN

klo 17.30-18.15 Koskeby skolassa, Har-
mantie 5, VOyri. Lisatietoa 11.2.

1.3. JUMPPAA 4-5-VUOTIAILLE
klo 17.30-18.15 Tegengrenskolassa,
Harmantie 5, Voyri. Lisatietoa 11.2.

1.3. JUMPPAA 6-9-VUOTIAILLE
klo 18.30-19.30 Tegengrenskolassa,
Harmantie 5, Voyri. Lisatietoa 11.2.

1.3. JUMPPAA APUVALINEILLA
9-12-VUOTIAILLE

klo 18.30-19.30 Koskeby skolassa,
Harmantie 5, Voyri. Lisatietoa 11.2.
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@ Programmet kan dnnu kompletteras sa for aktuellt program se www.vora.fi/evenemang
eller Vora kultur & fritids Facebook och Instagram-sida.

FREDAG 21 FEBRUARI
SHOPPINGRESA TILL IDEAPARK,
SEINAJOKI

avfard kl. 15.20 fran City grillin i Vora
centrum. Kom med pa en kick-off re-
sa till Ideapark i Seindjoki dar du kan
shoppa, fika, ga till Duudsonit Activi-
ty Park eller Viihdekeskus Hollywood
eller bara njuta av en kul eftermiddag
och kvall med vanner. Hemfard: start
kl. 19.30 fran Ideapark Hemfardsrut-
ten: Vora City grillin - Oravais ABC -
Maxmo Sale. | avgiften ingar bussre-
sa och frukt. Mera info och anmalan
pa www.vora.fi/sportlovsresa Arr. fri-
tidskansliet

BYAREVYN ANALAG INTELLIGENS,
kl. 19 p& Arvasgarden. Byarevyn 3r ett
unikt samarbetsprojekt mellan ung-
domsforeningarna i Oravais kommun-
del. Medverkande féreningar Ora-
vais UF, Kimo UF, Komossa UF, Ke-
skis UF och Hellnas UF. Boka biljett
via webben oravaisuf.sou.fi/byarevyn
eller per telefon 040 448 2639 (ons-
dagar kl. 18-21). Avgift. Arr. Byarevyn
i Oravais

LORDAG 22 FEBRUARI

BYAREVYN ANALAG INTELLIGENS,
kl. 16 pa Arvasgarden Boka biliett via
webben oravaisuf.sou.fi/byarevyn el-
ler per telefon 040 448 2639 (ons-
dagar kl. 18-21). Avgift. Arr. Byarevyn
i Oravais

SONDAG 23 FEBRUARI
BYAREVYN ANALAG INTELLIGENS,
kl. 18 pa Arvasgarden. Boka biljett via

webben oravaisuf.sou.fi/byarevyn el-
ler per telefon 040 448 2639 (ons-
dagar kl. 18-21). Avgift. Arr. Byarevyn
i Oravais

MANDAG 24 FEBRUARI
SLALOMSKOLA

vid V6ra skidcentrum. Under sport-
lovsveckan erbjuder Vora IF:s sla-
lomsektion slalomskola fér nyborja-
re. Aldersgrans 5 ar. Avgift per tim-
me. | priset ingar: en slalomlarare, ut-
rustning samt liftkort. Boka din sla-
lomlektion via Igge Ingman per sms
pa tel.nr 050 300 0976. Vid bokning-
en bor du uppge vardnadshavarens
namn, adress, e-post och tel.nr samt
barnets namn och alder. Rdkningen
skickas per e-post. Arr. Vora IF:s sla-
lomsektion

LEGO ROBOTWORKSHOP — SPORT-
LOVSLAGER

vid Karvsor skola kl. 9-15. Lar dig
grunderna i robotprogrammering

pa ett roligt, kreativt och utmanan-
de satt med LEGO Mindstorms. Kon-
ceptet med LEGO Mindstorms inne-
bar att du bygger en robot av Lego
block, faster motorer och sensorer.
Roboten programmeras sedan med
en PC eller Mac i valfritt programme-
ringssprak t.ex. C-kod, Java, Python,
Ada eller grafiskt. Programmet kom-
pileras och laddas sedan upp till robo-
ten. Robotarna kan programmeras till
att utfora olika uppgifter allt ifran att
folja linjer pa golvet, fjarrstyras fran
mobiltelefon till att I6sa Rubiks kub
och Sudoku. Lagret ar for barn som

ar 10 ar och aldre. Deltagaravgift,
lunch och mellanmal ingar. Anmalan
senast 17.2 via adressen www.vora.fi/
legolager. Arr. Robot Workshop Fin-
land, Véra medborgarinstitut och fri-
tidskansliet

KONSTKAFE

kl. 1515-1715 pa Astragarden, Vorava-
gen 16, Vora. Konstkaféet pa Astra-
garden ar gratis och for dig som ar 12
ar eller aldre, gillar konst och skapan-
de, vill hanga med vanner och fika, vill
spela sallskapsspel, vill jobba pa eg-
na projekt i lugn och ro, vill lara dig
nagot nytt med hjilp av en konstnér.
Avgiftsfritt. Arr. fritidskansliet
SPORTLOVSBOWLING

kl. 13-15 vid Viking Bowling, VVorava-
gen 6, Vora. VVora Viking Bowling bju-
der pa bowlingen for alla under 18 ar,
avgift for vuxna spelare. Arr. Viking
Bowling Vora

TISDAG 25 FEBRUARI

LEGO ROBOTWORKSHOP - SPORT-
LOVSLAGER

vid Karvsor skola fortsatter.
SAGOSTUND

kl. 10 for 0—3-aringar vid Oravais bib-
liotek. Avgiftsfritt. Arr. Vora kommun-
bibliotek

SAGOSTUND

kl. 10.30 for 3—6-aringar vid Oravais
bibliotek. Avgiftsfritt. Arr. Vora kom-
munbibliotek

SPORTLOVSPYSSEL

for barn i skolaldern kl. 11-12.30 vid
Oravais bibliotek.

Valkommen till biblioteket for att

skapa dina egna pins med pinsma-
skinen eller for att omvandla en kar-
tonglada till en praktisk forvaringsla-
da. Om du hinner far du géra bada.
Avgiftsfritt. Arr. Vora kommunbiblio-
tek och fritidskansliet.
SPORTLOVSBOWLING

kl. 13-15 vid Viking Bowling, VVorava-
gen 6, VVora. Vora Viking Bowling bju-
der pa bowlingen for alla under 18 ar,
avgift for vuxna spelare. Arr. Viking
Bowling Vora

ONSDAG 26 FEBRUARI
SAGOSTUND

kl. 10 f6r O—3-aringar vid Vora huvud-
bibliotek. Avgiftsfritt. Arr. Véra kom-
munbibliotek

SAGOSTUND

kl.10.30 for 3—6-aringar vid Vora hu-
vudbibliotek. Avgiftsfritt. Arr. Vora
kommunbibliotek
HOPPBORGSLANDET HOPSIS

kl. 1216 pa Idrottsgarden i Maxmo,
Maxmovagen 340. For barn 3-12 ar.
Avgift for barnen. Foraldrar gratis in-
trade. Ingen férhandsanmalan. Arr.
Hopsis och fritidskansliet
SPORTLOVSBOWLING

kl. 13-15 vid Viking Bowling, VVorava-
gen 6, Vora. Vora Viking Bowling bju-
der pa bowlingen for alla under 18 ar,
avgift for vuxna spelare. Arr. Viking
Bowling Véra

SPORTLOVSPYSSEL

for barn i skolaldern kl. 13-14.30 vid
Vora huvudbibliotek.

Valkommen till biblioteket for att ska-

pa dina egna pins med pinsmaskinen

eller for att omvandla en kartongla-

da till en praktisk forvaringslada, om
du hinner far du gora bada. Avgifts-

fritt. Arr. Vora kommunbibliotek och
fritidskansliet

TORSDAG 27 FEBRUARI
SPORTLOVSBOWLING

kl. 13-15 vid Viking Bowling, VVorava-
gen 6, Vora. Vora Viking Bowling bju-
der pa bowlingen fér alla under 18 ar,
avgift for vuxna spelare. Arr. Viking
Bowling Vora

ESCAPE ROOM: TIDSRESAN | TOT-
TESUNDS HERRGARD,

mellan kl. 14.15-18.30. Valkommen in
till Escape room i Tottesunds herr-
gard dér vi reser tillbaka till ar 1825
for att hitta det hemliga receptet for
en fridfull varld! Detta Escape room
ar rekommenderat fér barn (minst 11
ar) och familjer och f6r en grupp pa
max 5 personer. Avgiftsfritt. Boka er
tid pa www.vora fi/fescaperoom. Arr.
fritidskansliet
SPORTLOVSMINIDISCO

kl. 18-20 pa Karklax ungdomslokal.
For barn under skolaldern samt barn
fran arskurs 1-2. Dans, musik, snacks,
rithdrna och ansiktsmalning. | avgif-
ten for barn ingar intrade, snacksbuf-
fé och dryck. | avgiften for foraldrar
ingar intrade, kaffe och bulle. OBS!
SKOR PA FOTTERNA! Arr. Karklax UF

FREDAG 28 FEBRUARI
SAGOSTUND

kl. 10 for O—3-aringar vid Maxmo bib-
liotek. Avgiftsfritt. Arr. Vora kommun-

SOMMARJOBBARE
TILL TEKNISKA SEKTORN

Vi sdker sasongsarbetare till tekniska sektorn for

juni-augusti.

- Vi anstaller 10-12 sommarjobbare for grasklipp-

BYGGAKUTEN

BYGGER & RENOVERAR

info@byggakuten.fi
040 4191561

ning och skotsel av gronomraden, fastighetsskot-
sel och tekniskt arbete. Rekommenderad alder 18
ar och garna korkort. Kuntarekry nr 641520

- Vi anstaller tva tradgardsarbetare for skotsel och
underhall av planteringar pa kommmunens gro-
nomraden, gangbanor, fastigheter och anlagg-
ningar. Pagaende eller slutférd utbildning inom
branschen raknas som merit. Kérkort nédvan-
digt. Kuntarekry nr 641585

For mer information kontakta gréonomradesansva-
rig Kim Sarin 040-671 6294 eller kim.sarin@vora.fi
Vi dnskar elektroniska ansokningar via
www.kuntarekry.fi senast 2.3.2025 kl. 21.00.

KAUSITYONTEKIIOITA
TEKNISELLE TOIMIALALLE

Haemme kausityontekijoita tekniselle toimialalle
kesa-elokuuksi.

- Palkkaamme 10-12 kesatydntekijaa nurmikon-
leikkuuseen seka viheralueiden hoitoon, kiintei-
stonhoitoon ja teknisiin tdihin. Ikasuositus 18 vuot-
ta ja mielellaan ajokortti. Kuntarekry nro 641520

- Palkkaamme kaksi puutarhatydntekijaa huo-
lehtimaan kunnan viheralueiden, jalkakaytavien,
kiinteistojen ja laitosten istutusten hoidosta ja
kunnossapidosta. Alan meneillaan olevat tai
paattyneet opinnot lasketaan eduksi. Ajokortti
vaaditaan. Kuntarekry nro 641585

Lisatietoja antaa viheraluevastaava

Kim Sarin 040-671 6294 tai kim.sarin@vora.fi
Toivomme sahkoisia hakemuksia
www.kuntarekry.fi:n kautta,

viimeistaan 2.3.2025 klo 21.00.
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@ Ohjelmaan voi viela tulla tiydennyksia, joten loydit ajantasaisen ohjelman
osoitteesta www.vora.fi/tapahtumat tai Vora kultur & fritid -sivustolta Facebookissa ja Instagramissa.

bibliotek

SAGOSTUND

kl.10.30 for 3—6-aringar vid Maxmo
bibliotek. Avgiftsfritt. Arr. Vora kom-
munbibliotek

SPORTLOVSPYSSEL

for barn i skolaldern kl. 12-13.30 vid
Maxmo bibliotek.

Valkommen till biblioteket for att
skapa dina egna pins med pinsma-
skinen eller for att omvandla en kar-
tonglada till en praktisk forvaringsla-
da. Om du hinner far du gdra bada.
Avgiftsfritt. Arr. Vora kommunbiblio-
tek och fritidskansliet
SPORTLOVSBOWLING

kl. 13-15 vid Viking Bowling, VVorava-
gen 6, Vora. Vora Viking Bowling bju-
der pa bowlingen for alla under 18 ar,
avgift for vuxna spelare. Arr. Viking
Bowling Véra

TJEJ- OCH KILLGRUPPEN

for ak. 6-9, kl. 1518 pa Astragar-
den, Véravagen 16, \/6ra. Denna fre-
dag slar vi ihop tjej- och killgrup-

pen for att designa vara egna t-shirts
och mala dem. Ta med dig en egen
vit bomulls-t-shirt eller hoodie som
du kan mala pa med textilfarg. Efter
designandet gar vi till Husa-barack-
en for att fardigstalla kladesplaggen.
Foérhandsanmalan gors till 040 653
2046. Arr. Voranejdens 4H och fritids-
kansliet

BYAREVYN ANALAG INTELLIGENS,
kl. 19 pa Arvasgarden. Boka biljett via
webben oravaisuf.sou.fi/byarevyn el-
ler per telefon 040 448 2639 (ons-
dagar kl. 18-21). Avgift. Arr. Byarevyn
i Oravais

LORDAG 1 MARS

BYAREVYN ANALAG INTELLIGENS,
kl. 19 pa Arvasgarden. Boka biljett via
webben oravaisuf.sou.fi/byarevyn el-
ler per telefon 040 448 2639 (ons-
dagar kl. 18-21). Avgift. Arr. Byarevyn
i Oravais

SONDAG 2 MARS

MUMINLOPPET

med gemensam start kl. 11. Alla del-
tagare far pris. Forhandsanmalan via
lanken: voraif.fi/skidning/tavlingar/
tour-de-vora Arr. V6ra IF skidor
BYAREVYN ANALAG INTELLIGENS,
kl. 18 pa Arvasgarden. Boka biljett via
webben oravaisuf.sou.fi/byarevyn el-
ler per telefon 040 448 2639 (ons-
dagar kl. 18-21). Avgift. Arr. Byarevyn
i Oravais

Vi uppdaterar programmet vart
efter pa: www.vora.fi/evenemang
och pa vara sociala medier @vora_
kultur_o_fritid

PERJANTAI 21. HELMIKUUTA
SHOPPAILUREISSU SEINAJOEN
IDEAPARKIIN,

1ahto klo 15.20 Voyrin keskustan Ci-
ty Grillenista. Tule mukaan vuoden

ensimmaiselle reissulle Seindjoen Ide-
aparkiin, jossa voit shoppailla, kah-
vitella, viettaa aikaa Duudsonit Acti-
vity Parkissa tai Viihdekeskus Holly-
woodissa taikka muuten vaan nauttia
hauskasta iltapaivasta ja illasta ysta-
vien kanssa. Paluu: 1aht6 klo 19.30 Ide-
aparkista. Paluureitti: Voyrin City Gril-
len - Oravaisten ABC - Maksamaan Sa-
le. Maksuun sisaltyy bussimatka ja he-
delma. Lisatietoa ja ilmoittautuminen
osoitteessa www.vora.fi/sportlovsre-
sa. Jarj. Vapaa-aikatoimisto
BYAREVYN ESITTAA: ANALAG IN-
TELLIGENS,

klo 19.00 Arvasgérdenissa. Byare-

vyn on ainutlaatuinen yhteistythan-
ke Oravaisten kunnanosan nuorisoyh-
distysten valilla. Mukana ovat Ora-
vais UF, Kimo UF, Komossa UF, Keskis
UF ja Hellnas UF. Varaa liput verkosta
osoitteessa oravaisuf.sou.fi/byarevyn
tai puhelimitse 040-448 2639 (keski-
viikkoisin klo 18.00-21.00). Sisdanpaa-
symaksu. Jarj. Byarevyn i Oravais

LAUANTAI 22. HELMIKUUTA
BYAREVYN ESITTAA: ANALAG IN-
TELLIGENS,

klo 16.00 Arvasgardenissa. Varaa i-
put verkosta osoitteessa oravaisuf.
sou.fi/byarevyn tai puhelimitse 040-
448 2639 (keskiviikkoisin klo 18.00—
21.00). Sisaanpaasymaksu. Jarj. Byare-
vyn i Oravais

SUNNUNTAI 23. HELMIKUUTA
BYAREVYN ESITTAA: ANALAG IN-
TELLIGENS,

klo 18.00 Arvasgardenissa. Varaa li-
put verkosta osoitteessa oravaisuf.
sou.fi/byarevyn tai puhelimitse 040-
448 2639 (keskiviikkoisin klo 18.00—
21.00). Sisdanpaasymaksu. Jarj. Byare-
vyn i Oravais

MAANANTAI 24. HELMIKUUTA
LASKETTELUKOULU

Voyrin hiihtokeskuksessa. Vora IF:n
alppihiihtojaosto tarjoaa hiintolomalla
vasta-alkaijille laskettelukoulun. Ikara-
ja 5 vuotta. Tuntimaksu. Hintaan sis-
altyy: lasketteluopettaja, varusteet ja
hissilippu. Varaa laskettelutuntisi Ig-
ge Ingmanilta tekstiviestitse 050-300
0976. Anna huoltajan nimi, osoite, sa-
hkoposti ja puhelinnumero seka lap-
sen nimi ja ika. Lasku lahetetaan sah-
kopostitse. Jarj. Vora IF Slalom
LEGO-ROBOTTITYOPAJA — HIIHTO-
LOMALEIRI

Karvsor skolassa klo 9.00-15.00. Opi
robotin ohjelmoinnin perusteet haus-
kalla, luovalla ja haastavalla tavalla LE-
GO Mindstormisilla. LEGO Mindstorms
-konseptissa rakennamme robotin
LEGO-palikoista ja kiinnitamme sii-
hen moottorit ja anturit. Sitten ohjel-
moimme robotin PC:lIa tai Macilla va-
paasti valittavalla ohjelmointikielel-

13, kuten C-koodli, Java, Python, Ada
tai graafisesti. Sen jalkeen lataamme
ohjelman robottiin. Robotin voi ohjel-

moida suorittamaan erilaisia tehta-

via, kuten seuraamaan lattialla olevia
viivoja, ohjattavaksi etana kannykalla
tai ratkaisemaan Rubikin kuutio ja Su-

doku. Leiri on 10-vuotiaille ja sita van-

hemmille lapsille ja nuorille. Osallistu-
mismaksu, johon sisaltyy lounas ja
vdlipala. llmoittautuminen 17.2. men-
nessa osoitteessa www.vora.fi/lego-
lager. Jarj. Robot Workshop Finland,
Voyrin kansalaisopisto ja vapaa-aika-
toimisto

TAIDEKAHVILA

klo 15.15-1715 Astragardenissa, VO-
yrintie 16, Voyri. Astragardenin taide-
kahvila on ilmainen paikka 12-vuoti-
aille ja sita vanhemmiille, jotka pitavat
taiteesta ja luomisesta, haluavat viet-
taa aikaa ystaviensa kanssa ja kahvi-
tella, pelata lautapeleja, tydstaa omia
hankkeitaan rauhassa taikka oppia
jotain uutta taiteilijan avustuksella.
Maksuton. Jarj. Vapaa-aikatoimisto
HIIHTOLOMAKEILAUS

klo 13.00-15.00 Viking Bowlingis-

sa, Voyrintie 6, Voyri. Voyrin Viking
Bowling tarjoaa keilauksen kaikille alle
18-vuotiaille, aikuispelaajille maksulli-
nen. Jarj. Viking Bowling Vora

TIISTAI 25. HELMIKUUTA
LEGO-ROBOTTITYOPAJA — HIIHTO-
LOMALEIRI

Karvsor skolassa jatkuu.

SATUHETKI

klo 10.00 Oravaisten kirjastossa
0-3-vuotiaille. Maksuton. Jarj. Véyrin
kunnankirjasto

SATUHETKI

klo 10.30 Oravaisten kirjastossa
3-6-vuotiaille. Maksuton. Jarj. Voyrin
kunnankirjasto
HIIHTOLOMA-ASKARTELU
kouluikaisille lapsille klo 11.00-12.30
Oravaisten kirjastossa.

Tervetuloa kirjastoon luomaan omia
pinsseja pinssikoneella tai muuttama-
an pahvilaatikko kaytannolliseksi sa-
ilytyslaatikoksi. Jos ehdit, voit tehda
molemmat. Maksuton. Jarj. V6yrin
kunnankirjasto ja vapaa-aikatoimisto
HIIHTOLOMAKEILAUS

klo 13.00-15.00 Viking Bowlingis-

sa, Voyrintie 6, Voyri. Voyrin Viking
Bowling tarjoaa keilauksen kaikille alle
18-vuotiaille, aikuispelaajille maksulli-
nen. Jarj. Viking Bowling Vora

KESKIVIIKKO 26. HELMIKUUTA
SATUHETKI

klo 10.00 Voyrin paakirjastossa
0-3-vuotiaille. Maksuton. Jarj. Véyrin
kunnankirjasto

SATUHETKI

klo 10.30 Voyrin paakirjastossa
3-6-vuotiaille. Maksuton. Jarj. Voyrin
kunnankirjasto
HOPSIS-POMPPULINNAMAAILMA
klo 12.00-16.00 Maksamaan urheilu-
talolla, Maksamaantie 340. 3—12-vuo-
tiaille. Lapsille sisadnpaasymaksu,
vanhemmille ilmainen sisaanpaasy. Ei
ennakkoilmoittautumista. Jarj. Hopsis

ja vapaa-aikatoimisto
HIIHTOLOMAKEILAUS

klo 13.00-15.00 Viking Bowlingis-

sa, Voyrintie 6, VOyri. Voyrin Viking
Bowling tarjoaa keilauksen kaikille alle
18-vuotiaille, aikuispelaajille maksulli-
nen. Jarj. Viking Bowling Vora
HIIHTOLOMA-ASKARTELU
kouluikaisille lapsille klo 13.00-14.30
\/Byrin paakirjastossa.

Tervetuloa kirjastoon luomaan omia
pinsseja pinssikoneella tai muuttama-
an pahvilaatikko kaytanndlliseksi sa-
ilytyslaatikoksi. Jos ehdit, voit tehda
molemmat. Maksuton. Jarj. Voyrin
kunnankirjasto ja vapaa-aikatoimisto

TORSTAI 27. HELMIKUUTA
HIIHTOLOMAKEILAUS

klo 13.00-15.00 Viking Bowlingis-

sa, Voyrintie 6, VOyri. Voyrin Viking
Bowling tarjoaa keilauksen kaikille alle
18-vuotiaille, aikuispelaajille maksulli-
nen. Jarj. Viking Bowling Vora
ESCAPE ROOM: AIKAMATKA TOT-
TESUNDIN KARTANOLLA,

klo 14.15-18.30. Tervetuloa Escape
Roomiin Tottesundin kartanoon, jos-
sa matkustamme ajassa vuoteen 1825
|6ytaaksemme salaisen reseptin rau-
halliseen maailmaan! Suosittelem-
me tata pakohuonepelid lapsille (va-
hintaan 11-vuotiaat) ja perheille. Ryh-
massa enintaan 5 henkilda. Maksuton.
Varaa aika osoitteessa www.vora fi/es-
caperoom. Jarj. Vapaa-aikatoimisto
HIIHTOLOMAN MINIDISKO

klo 18.00-20.00 Karklaxin nuoriso-
talolla. Alle kouluikaisille lapsille se-

ka 1.-2.-luokkalaisille. Tanssia, mu-
siikkia, valipalaa, piirustusnurkka ja
kasvomaalausta. Lapsen osallistu-
mismaksuun sisaltyy sisadanpaasy, val-
ipalabuffet ja juoma. Vanhemman
osallistumismaksuun sisaltyy sisaan-
paisy, kahvi ja pulla. HUOM! KENGAT
JALASSA! Jarj. Karklax UF

PERJANTAI 28. HELMIKUUTA
SATUHETKI

klo 10.00 Maksamaan kirjastossa
0-3-vuotiaille. Maksuton. Jarj. Voyrin
kunnankirjasto

SATUHETKI

klo 10.30 Maksamaan kirjastossa
3-6-vuotiaille. Maksuton. Jarj. Véyrin
kunnankirjasto
HIIHTOLOMA-ASKARTELU
kouluikaisille lapsille klo 12.00-13.30
Maksamaan kirjastossa.

Tervetuloa kirjastoon luomaan omia
pinsseja pinssikoneella tai muuttama-
an pahvilaatikko kaytanndlliseksi sa-
ilytyslaatikoksi. Jos ehdit, voit tehda
molemmat. Maksuton. Jarj. VVoyrin
kunnankirjasto ja vapaa-aikatoimisto
HIIHTOLOMAKEILAUS

klo 13.00-15.00 Viking Bowlingis-

sa, Voyrintie 6, VOyri. Voyrin Viking
Bowling tarjoaa keilauksen kaikille alle
18-vuotiaille, aikuispelaajille maksulli-
nen. Jarj. Viking Bowling Vora
TYTTOJEN JA POIKIEN RYHMA
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6.—9.-luokkalaisille,

klo 15.00-18.00 Astragardenissa, VVo-
yrintie 16, Voyri. Yhdistamme tana
perjantaina tyttdjen ja poikien ryh-
mat suunnittelemaan omia t-paitoja
ja maalaamaan niitd. Ota mukaan oma
valkoinen t-paita tai hoodie (puuvil-
1a), jonka voit maalata tekstiilivareilla.
Suunnittelun jalkeen menemme Hu-
sa-parakkiin viimeistelemaan vaate-
kappaleet. Ennakkoilmoittautuminen
puhelimitse 040-653 2046. Jarj. Vora-
nejdens 4H ja vapaa-aikatoimisto
BYAREVYN ESITTAA: ANALAG IN-
TELLIGENS,

klo 19.00 Arvasgardenissa. Varaa li-
put verkosta osoitteessa oravaisuf.
sou.fi/byarevyn tai puhelimitse 040-
448 2639 (keskiviikkoisin klo 18.00—
21.00). Sisaanpaasymaksu. Jarj. Byare-
vyn i Oravais

LAUANTAI1. MAALISKUUTA
BYAREVYN ESITTAA: ANALAG IN-
TELLIGENS,

klo 19.00 Arvasgardenissa. Varaa li-
put verkosta osoitteessa oravaisuf.
sou.fi/byarevyn tai puhelimitse 040-
448 2639 (keskiviikkoisin klo 18.00—
21.00). Sisddnpaasymaksu. Jarj. Byare-
vyn i Oravais

SUNNUNTAI 2. MAALISKUUTA
Vora IF:n hiihtojaosto

jarjestaa Muminloppet-kisan yh-
teislahddlla klo 11.00. Palkinto kai-
kille osallistuijille. Ennakkoilmoittau-
tuminen linkin kautta: voraif.fi/skid-
ning/tavlingar/tour-de-vora Arr. Vora
IF Skidor

BYAREVYN ESITTAA: ANALAG IN-
TELLIGENS,

klo 18.00 Arvasgardenissa. Varaa li-
put verkosta osoitteessa oravaisuf.
sou.fi/byarevyn tai puhelimitse 040-
448 2639 (keskiviikkoisin klo 18.00—
21.00). Sisaanpaasymaksu. Jarj. Byare-
vyn i Oravais

Loydit ajantasaisen ohjelman
osoitteesta www.vora.fi/tapahtu-
mat ja somesta @vora_kultur_o_
fritid.

KBL
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Bokcirklarna fortsitter
under varen 2025

Vi triiffas regelbundet 6ver en kopp kaffe eller te for att disku-
tera olika bocker och litteratur. Du behover inte vara en van
boklésare for att delta, du kan ocksa komma med for att fa in-

spiration och lastips.

Gruppen som tréffas i Oravais har fortfarande plats for fler
deltagare. Voragruppen ar fullsatt, men vi uppmuntrar dig att
komma med i Oravaisgruppen. Oavsett om du ar en van bok-
cirkelbesokare eller nyborjare, 4r du varmt vilkommen att del-

ta. Ingen forhandsanmélan Kravs.

Voragruppen traffas: 19.2,19.3, 16.4 k1. 19 i Véra huvudbib-

liotek

Oravaisgruppen triffas: 17.2,17.3,14.4 k1. 19 i Oravais bibliotek

i Vora

Frobibliotek

Odlingssdsongen nidrmar
sig och méanga planerar vad
de vill odla i sommar. Férod-
lingsséisongen borjar redan
vara i gang och visste du att  ter.
man dven kan vinterodla? Pa
biblioteket har vi litteratur
som du kan himta inspiration
fran eller fordjupa dig i olika
delar av odling. P4 alla biblio-
tek finns ett frobibliotek dar
du ar vilkommen att himta

Sa har gor du:

lingsdatum pa filtret.

det till biblioteket.

fron.Du far ocksé giarna 1am-
na in froer fran det du odla-
de forra aret, eller om du har
overskott fran sorter du Kopt.
Léagg 5-10 fron i ett kaffefil-
Anteckna sort och insam-
Forslut filtret och ldmna in

Vi vilkomnar alla sorters
fréer: gronsaker, sommar-

blommor och perenner. Fyll
i uppgifterna pa var blankett
for olika vaxter. Blanketten
finns pa biblioteket eller kan
skrivas ut fran var webbsida.
Ange vixtens namn, hur och
nir den odlas, och annan in-
formation som kan vara in-
tressant for andra lantagare.
Vi kan inte garantera grobar-
het eller kvalitet.

Har du fragor? Kontakta
biblioteket pa bibl.vora@vo-
ra.fi eller ring 06-3821686.
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Oravais teater mottog pris

@ Oravais Teater har haft ett handelserikt ar
med bade sommarteater och nya satsningar.
Foreningen har fatt erkdnnande och stod for
sitt arbete, vilket lovar gott for framtiden.

Oravais Teater hade ett handelse-
rikt ar i fjol. Teatern satte upp Skinn-
prinsen pa sommaren och i decem-
ber testade man for férsta gangen att
ordna en marknad i samband med
Lucia. Daremellan utsags forening-
en till Arets forening pa Johannes-
galan. Och som en julklapp fick Ora-
vais Teater 5000 euro av stiftelsen
féor Wasa Teater, da stiftelsen utsag

foreningen till mottagare av 2024 ars
pris for frimjandet av scenkonsten i
Osterbotten.

-Det kéindes jattefint. Det dr fint att
veta att det finns folk som tror péa det
vi gor i foreningen, séger Oravais Te-
aters ordférande Roland Engstrom.

PENGARNA KOMMER vil till hands.
Foreningen arbetar aktivt med att

planera teaterns framtid. Listan ar
lang pa saker som féreningen 6nskar
atgirda for att framtidssédkra verk-
samheten. Det storsta pa listan ar
byggandet av en ny vridldktare, som
Kommunbladet skrivit om tidigare.

-Vi har nyligen ocksa blivit bevil-
jade statlig delfinansiering for 1akta-
ren, siger ordférande Roland Eng-
strom.

DET SER lovande ut, men dnnu ar
det for tidigt att sdga nér byggstar-
ten blir. Det &r manga detaljer som
maste falla pa plats innan.

—Men Klaffar allting blir det bygg-
start 2026. Man maste nog vara lite

“gilen” for att driva ett sadant hir
projekt, sager Engstrom och skrat-
tar.

STIFTELSEN FOR Wasa Teater gav pri-
set med motiveringen:

Sedan starten 1986 har Oravais Te-
ater utvecklats till en av Osterbottens
frdmsta sommarteatrar och dr en le-
vande motesplats for mdnniskor i al-
la generationer. Pd den vackra och his-
toriskt betydelsefulla spelplatsen har
de bjudit pd en mdngfald av forestdll-
ningar som berikat den lokala kultu-
ren och stirkt den osterbottniska iden-
titeten.

Sommarens uppsdttning Skinnprin-

sen dr ett bra exempel pd deras verk-
samhet. Oravais Teater har inte ba-
ra engagerat och underhdllit stora pu-
blikskaror genom dren, utan har dven
fungerat som en inkubator for mdnga
skddespelare och teaterarbetare som
idag verkar professionellt.

Med framtidsvisioner, mod och en
ny vridldktare i planerna, visar Ora-
vais Teater en stark tro pd scenkon-
stens betydelse och en vilja att fortsdt-
ta utvecklas. For detta virdefulla ar-
bete och for deras betydande insatser
for kulturlivet i Osterbotten dr Ora-
vais Teater en mycket vdirdig motta-
gare av drets pris.
JONNY HUGGARE SMEDS

Vattenavbrott meddelas i Vora-appen

Vora-appen ir ett anvandbart
verktyg for att halla sig upp-
daterad om vad som hinder
i Vora kommun. Bland annat
kommer meddelande om al-
lavattenavbrott, bade kortare
och ldngre, i Vora-appen. For
narvarande sitts &ven med-
delande pa sociala medier

men vi kommer att éverga
till att vattenavbrott eller an-
dra driftsstorningar aviseras
iVora-appen. Du kan aktivera
driftsttérningar (via stjirnan)
sa att du alltid far en avisering
ndr ny storning satts in.

Har du inte laddat ner appen
—gor det nu! Dér finns ocksa

mycket annat anvandbart, ex.
kontaktuppgifter.

Du kan ladda ner appen fran
App Store eller Google Play
genom att soka pa ”"Voraap-
pen”

Du kan ocksa, tex. pa dator,
ga pa adressen https://app.vo-
ra.fitill appen

Vesikatkoista ilmoitetaan Voyri-sovelluksessa

Voyri-sovellus on hyddyllinen
tyokalu, jonka avulla voi py-
syd ajan tasalla siitd, mitd Vo-
yrin kunnassa tapahtuu. So-
velluksessa ilmoitetaan esi-
merkiksi kaikista vesikatkois-
ta, sekd lyhyisté ettd pidemmi-
std. Talla hetkelld ilmoituksia
julkaistaan myos sosiaalises-
sa mediassa, mutta siirrym-
me jatkossa ilmoittamaan ve-
sikatkoista ja muista kaytto-
katkoksista Voyri-sovellukses-
sa. Voit aktivoida héiriétiedot-

Tervetuloa Vayri-
sovellukseen!
Tadlta loydat yleista tietaa, palveluita ja
teimintaa. Voit myds tallentaa suosikkisi

napsauttamalla téhdet kunkin yksittdisen otsikon
vieressé.

Info Palvelut

Et ole lisdnnyt yhtadn suosikkia

teet (tdhtikuvakkeen kautta),
jotta saat aina ilmoituksen,
kun uusi héirio lisatdan.

Etko ole vield ladannut so-
vellusta? Lataa se nyt! Sovel-
luksesta l6ytyy myos paljon
muuta hyddyllistd, kuten yh-
teystietoja.

Voit ladata sovelluksen App
Storesta tai Google Playsta ha-
kusanalla "Vora-appen”.

Voit myo0s, esimerkiksi tie-
tokoneella, kiyttda sovellusta
osoitteessa https://app.vora.fi.

v
DIN SPECIALIST | SKARGARDEN
FRAN GRUND TILL NYCKELN | HAND

WWW.SEALOGBUILDING.FI

BYGGNADS ARBETEN !
SJOTRANSPORT ’
GRAVMASKIN

aBUILDING

FRANK
044-0871787

ANDREAS
045-8794970

SEALOG.BUILDING@GMAIL.COM

Peth
Verkstad

Kom med i Backsmart

Backsmart ar frivilliga vux-
na som overvakar och siker-
stiller att regler f6ljs i sla-
lombacken under allméin-
na o6ppettider sa att alla kan

kinna sig trygga.

VILETARefter vuxna som kan
hjélpa till med 6vervakning
och sékerhet. I gengéld far du

som frivillig &ka gratis, men
du foérbinder dig till att halla
ordning och ingripa och siga
till om reglerna bryts.

Praktisk information:

o Nar du deltar som frivillig
har du pa dig Backsmart-
vasten, som finns att
hamtaiuthyrningen, och
da 3ker du ocksa gratis den
dagen eller kvallen. Det ar
viktigt att du alltid skriver
upp dig pa listan som finns
vid uthyrningen, sa att vi
vet vem som varit pa plats.

Du ska vara beredd pa att
ingripa och saga till nar
det sker saker sominte dr
tillatna, som exempelvis
brak i liftkén eller osakligt
beteende. Du ska ocksa
stodja och hjilpa ifall na-
gon behover hjilp. Om du
inte skoter dina uppgifter,
har personalen ratt att

Liity mukaan Backsmartiin

Backsmartissa vapaaehtoiset
aikuiset valvovat ja varmista-
vat, ettd laskettelurinteessi
noudatetaan sddntojd, jotta
kaikki voivat tuntea olonsa

rinteessa turvalliseksi yleisi-
né aukioloaikoina.

ETSIMME AIKUISIA auttama-
an valvonnassa ja turvallisuu-

krava att du betalar for ditt
liftkort.

e \Var strivan dr att hatva
vuxna per kvill da slalom-
backen ar 6ppen. Ingen
anmalan kravs. Skulle det
raka sig sa att det redan ir
tva vuxna pa plats nar du
kommer, sa dr du varmt
vilkommen en ny gang.

dessa. Vastineeksi saat va-
paaehtoisena lasketella ilmai-
seksi, mutta sitoudut huoleh-
timaan jirjestyksestd ja puut-
tumaan sadntoérikkomuksiin.

Kiytinnon tietoa:

e Kaytat vapaaehtoisena
Traktor & Backsmart -liivi3, jonka saa
- - vuokraamosta. Liivi antaa
B“reparatloner sinulle oikeuden laskea
Tel. 044-383 6124 ilmaiseksi sina paivana tai
Palvis iltana. On tarkeas, etta

RTLOVSRESA TILL'

Norrgards Busstrafik

ordnar transport

till Vuokatti 27.2.2025

Busspris:

Tur-retur 5-12 ar 40€

tur vuxna och 6ve
Hemférd 18:C

BYCC OCH
 RENOVERING
MM,

Tom ¢
— ALLTI ALLO

Ring 050 525 7216
tom@tomsalltiallo.nu

GARAGEDORRAR

med motor & fjarreglage.

=

TRAELEMENT FOR SMA
OCH STORA BYGGNADER
Mera info: www.oratradeab.fi
info@oratradeab.fi tel 0500-953 410
Begér offert, vi ar konkurrenskraftiga!

KVARKENSVVS

Tfn +3586 3451 270 info@kvarkensvvs.fi www.kvarkensvvs.fi

VVS- OCH ELPLANERING
VVS INSTALLATIONER OCH SERVICE

kirjoitat aina nimesi vuo-
kraamossa olevaan listaan,
jotta tiedamme, kuka on
ollut paikalla. Sinun tulee
olla valmis puuttumaan
tilanteisiin ja huomaut-
tamaan, jos rinteessa
tapahtuu jotain sadntojen
vastaista (esim. riitely his-
sijonossa tai epaasiallinen
kaytos). Sinun tulee myos
tarvittaessa tukea ja auttaa

laskettelijoita. Jos et hoida
tehtaviasi, henkilokunnalla
on oikeus vaatia sinulta
maksua hissilipusta.

e Pyrimme ssiihen, ettarin-
teessa olisi aina kaksi aiku-
ista valvomassa, kunrinne
on auki. llimoittautumista
ei tarvita. Jos kay niin, etta
paikalla on jo kaksi aikuista,
olet lampimasti tervetullut
toisella kertaa.

L Vi

G@ ANNE NIEMI

Bergvarmeinstallationer " - Thermia

i | Thermia " Anne Niemi 0400-166 325 _ L
Nyckel i hand! . Varmepumpar Sandasvagen 19, 66600 VOYRI/VORA
Ei@ @kvarkensvvs ; www.anneniemi.fi
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Roland Engstrém, Tobias Backlund och Lukas Lofdahl 6var infér premidren FoTo: JONNY HUGGARE SMEDS

Nva och gamla ansikten pa scen

@ Aretsrevy
"Analdg intelligens”

i Arvasgarden bjuder
pa skratt och sam-
hallssatir, skapad av
ett engagerat teater-
ging med bade

nya och bekanta
ansikten.

Artificiell intelligens &r hér for att
stanna. Otvivelaktigt kommer tek-
niken att skaka véarlden och férand-
ramycket i var vardag. Men nér det
kommer till revyer, ja d& har mén-
niskan ett starkt 6vertag.

-1 fjol forsokte vi pa skoj lata Al
skriva en sketch till var revy. Det blev
inte alls bra. I ar forsokte vi igen. Det
var fortfarande daligt. Vi héller oss
till analog intelligens, sdger Roland
Engstrom.

”Analag intelligens” &r namnet pa
arets revy som spelas vid Arvasgar-
den. Namnet ar felstavat med flit och
syftar kanske pa ménniskans Gver-
tro pa sig sjélv. Precis som traditio-
nen siger s kommer publiken fa
skratta till sketcher som vrider och
vinder pa vardagen och samhalleli-
ga fragor. Lukas Lofdahl, ett bekant
ansikte for dem som sett pa teater i
trakten de senaste aren, jAmfor arets
revy med en godispase.

-Det finns nagot for alla. Kanske
lamnas det en lakrits i pasen, men
nagon kommer att dta upp den till

FOTO: JONNY HUGGARE SMEDS

sist ocksa.

Engstrom siger att foreningen ar
tacksam for att dterigen samarbeta
med regissoren Alexandra Mangs.
Kénslorna ar besvarade hos Mangs.
Hon ar glad att aterigen fa sittaire-
gissorsstolen och vara med och ska-
pa underhallning med teatergiang-
et. Under skrivprocessen har revy-
géanget ocksa fatt stor hjélp av Alfred
Backa, Rickard Eklund och Hanna
Granqvist, som skrivit en del av re-

vyns sketcher. Musiken ar gjord av
Kalle Heikius.

NYA ANSIKTEN pa scen i Arvasgar-
den dr Eddie Lillbacka och Nea Kal-
lio. Lillbacka fick smak for teater da
han i fjol gjorde scendebut genom
att medverka i Wasa Teaters pjas
Snofall.

-Jag gjorde en provspelning pa
Wasa Teater och de tyckte vil jag
var en naturbegavning, sager Lill-
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Foreningen ar glada 6ver att ha Alexandra Mangs i regisérsstolen.

FOTO: JONNY HUGGARE SMEDS

"I fjol forsokte vi pa skoj lata Al skriva en
sketch till var revy. Det blev inte alls bra.
I ar forsokte vi igen. Det var fortfarande

daligt. Vi haller oss till analog intelligens.”
ROLAND ENGSTROM

backa med glimten i 6gat.

Kallio berattar att hon sett manga
forestillningar i Arvasgarden och
kommit till insikt om att det skul-
le vara roligt att fa vara med. Hon
berittar att de rutinerade teaterra-
varna har tagit emot nykomlingarna
med Oppna armar.

Det behdovs inte bara folk pa scen
for att det ska bli en lyckad revy. Per-
sonal i kulisserna ar minst lika vik-
tig. Linda Backa kommer sta i serve-

ringen for forsta gangen i ar.

—Jag kom med tack vare min man
Tobias Backlund som &r skadespelare.
Det r roligt att f6lja med i processen
nér en revy byggs upp.

Premiéren &r den 15 februari.

Byarevyn ir ett samarbetsprojekt
mellan ungdomsféreningarna. Med-
verkande foreningar &r férutom Ora-
vais UF, Kimo UF, Komossa UF, Ke-
skis UF och Hellnés UF.

JONNY HUGGARE SMEDS
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Kontakta sales@vasabladet.fi.
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Simma lugnt och njut

® Gott nytt ar far jag vil inleda min
kolumn med att siga, trots att det
redan ar februari. Kommunbladet
ar tillbaka efter sitt juluppehall.
Den stora nyheten i det har numret
ar att den nyrenoverade simhal-
len vid Norrvalla dntligen 6ppnat.
Vilket ansiktslyft det blev! Jag hade
formanen att delta i 6ppningsce-
remonin. Jag ar bosatt i Smedsby i
Korsholm och i fjol fick vi en egen
simhall. Jag ar en aktiv simmare
numera. Jag siktar pa att ta ett

LASARTAVLING

Ilasartdvlingen géller det att hitta bilderna i Kommunbladet.
Skriv ner de ritta svaren, din adress och ditt telefonnummer
och skicka in svaren till Kommunbladet, Pb 52, 65101 Vasa.
Mark kuvertet “Lasartavling”.

Svaren behover vi ha senast den 24 februari. Bland alla kor-
rekta svar utlottas ett presentkort vért 20 euro. Lycka till!

Riitt svar i forra ldsartidvlingen:

Oikea vastaus viime lukijakilpailussa:

Correct answer in the latest readers’ competition:
3,13,24,27.

*  Fina sonumarens festen pa. &
natwwkina Storbenget i Rejpelt!

/AM Den vackra festsalen har plats
for 130 personer. Valutrustat kok
med mat- och kaffeservis.

Pa Storberget finns dven en 1,5 km
lang vandringsled som passar for
alla. Besok ocksa hembygdsmuseet
Fadernegarden och Munters torp.

Bokningar:
Peter Svens, 0500-866 730 I'F

UNDERSTOD FRAN VORA
SPARBANKSSTIFTELSE

Understdd kan sodkas for kulturarbete, forskning, studier,
barn- och ungdomsverksamhet, idrott samt annan sam-
hallsnyttig verksamhet i gamla Vérd kommun och Maxmo
skargardsdel.

Till ans6kan bor bifogas projektbeskrivning, budget och
senast godkénda bokslut med verksamhetsberéttelse dar
det framgar styrelsemedlemmar/ansvarspersoner.

Elektronisk ansdkan goérs pa adressen:
vora.sparbanksstiftelserna.fi.

Ombud: Goran Holms, Bergbyvagen 103, 66600 Vora,
tfn 050-372 8172.

Ansdkan bor inlamnas senast 28.2.2025.

VOYRIN SAASTOPANKKI-
SAATION AVUSTUSHAKEMUS

Avustusta voi hakea kulttuuriin, tutkimukseen, opiskeluun,
lapsiin, nuorisoon ja urheiluun liittyva&n toimintaan, seka
my&s muuten yleishyddylliseen toimintaan vanhassa Voyrin
kunnassa ja Maksamaan saaristossa.

Hakemukseen liitetddn hankeen kuvaus, budijetti, viimeisin
hyvaksytty tilinpdatds ja toimintakertomus jossa on mainittu
hallituksen jasenet/vastuuhenkilot.

Sahkoinen hakemus osoitteella vora.saastopankkisaatiot. fi.
Asiamies: Géran Holms, Bergbyntie 103, 66600 Voyri,

puh. 050-372 8172.

Hakemus jatetdan viimeistaan 28.2.2025.

dopp 2-3 ganger i veckan och en

av gangerna har jag med mig min
son, 3 ar. Vi har roligt tillsammans
i barnpoolen. Det ér fint att bade
Korsholm och Vora valt en linje dar
barn far simma billigt eller ja, till
och med gratis! I vara kustomra-
den dr simkunnighet nagot som det
bor satsas pa.

Jag uppmanar er alla att ge sim-
ning en chans. Jag var skeptisk,
men sedan juni i fjol har jag for-
vandlats till en aktiv simmare.

In the readers’ competition, readers search for pictures from
Kommunbladet. Write down the correct answers, your add-
ress and phone number, and send the reply coupon to Kom-
munbladet, PL 52, 65101 Vaasa. Write “Readers’ competition”
on the envelope.
Your answer must be sent by November 26th. All respondents
will be entered into a raffle for a gift voucher worth 20 euro.
Good luck!

LYCKE, SOM ér 8 4r gammal,
: gariKoskeby skola. Hon tyck-
¢ er om att ldra sig nya saker

Rygg, mage och armar

tackar. Men gladast

ar sinnet.
Simma lugnt.

Jonny Huggare Smeds

Lukijakilpailussa lukijat etsivéit kuvia Kommunbladetista.
Kirjoita ylos oikeat vastaukset, osoitteesi ja puhelinnumero-
si, ja toimita vastauskuponki Kommunbladetille, PL 52, 65101
Vaasa. Kirjoita kuoreen "Lukijakilpailu”.
Vastaus on lihetettdva 26.11. mennessé. Kaikkien vastanneiden
kesken arvo taan 20 euron arvoinen lahjakortti. Lykkya tyko!

Lycke Fors
| trivsi stalletm

¢ Idrets forsta ldsartavling ar
g : det Lycke Fors som plockar
: hem vinsten i Kommunbla-
¢ dets ldsartivling. Lycke, 8 4r,
. fran Rejpelt, har fyllt i tAvling-
¢ enisamband med att hon hél-
: sade pa sin mormor Gunilla
¢ Havulehto. Det &r forsta gang-
¢ ensom hon deltar i tavlingen,
: och hon ar mycket glad 6ver
: attha vunnit.

thvhng

Vid kop av
glasogon, far du bagar

-307%

Rean galler alla bagar
ocksa nyheter
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Voéravagen 5, Vora Tel. 06 383 7333 ma-to 10-17 eller enligt 6verenskommelse Tidsbokning pa natet www.karitasoptik.fi

och har flera favoritimnen.

—Mina favoritimnen &r mo-
dersmal, bildkonst, musik och
slojd, sager Lycke.

Hemma i Rejpelt handlar
mycket av livet om héstar.
Familjen har tre hastar, varav
Sakke dr hennes egen hést.

—Sakke ar 17 ar gammal, be-
rattar Lycke.

Lycke séger att hon ofta ar
uteistallet med hiistarna. An-
nu roligare ar det da hon far
rida.

—Jagbrukar rida pa var rid-
plan, ute pa akern eller i ter-
rangen.

Under vintern ska Lycke pa
en brollopsfest. Det ser hon
mycket fram emot.

Lycke vann ett presentKkort.
JONNY HUGGARE SMEDS




